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Dolores del Rio 
Maga ugyancsak megrika-

bennünket szombaton• 
Mikor megérkezett Pestre az 
" Iránya távirat a Maga 
halálhírével, ez a betegesen 
* rzelgős város ugy elsirta 
Magái, mint egy gyerek. Fia-

lányok és nagymamák, 
diákok és öreg urak ugy on-
1"tiák a könnyeiket, mintha 
Mindegyiknek külön-külön 
Meghalt volna Maga. 
.Egy többunokás nagymama 
ájdalmas rezgésekkel a 

hangjában igy sóhajtott tel: 
"Istenem, mit szól lozzá, én 
"gy falatot sem tudtam en-
1 , 1 ma, ugy levert ez a szőr-
"yü hir". 

.. A férjem félbeszakította 
u*leti tárgyalásait és haza-
1'Mefonált: „Borzaszto ezek-
ül az amerikai vakbélgyul-
1adásokkal..." 

A szabónőm sopánkodva 
hajtogatta: „Ilyen csapás ... 

lyen csapás ..." 
Es nekem is belefájdult a 

ejem, drága üolores, nem 
'agadom. Maga gyönyörűen 

lopta magát a szivünkbe. 
Alig két-három filmjét ját-
S zották Pesten (igaz, ez is 
Q ,ég volt ahhoz, hogy szug-
gesztív szépsége, izgatóan 
lülönös egyénisége és pom-
Pós tehetsége kivételes ha-
'ást érjen el), jóformán még 
Meg se tanultuk a nevét... 
fi Rjo, del Rió... jó, jó, 
hát filmszinésznő, világhíres-
ig és mexikói, de ez még 
"em ok arra, hogy nem tu-
dom hány ezer kilométerre a 
'ollywoodi stúdiótól igy 
"ekikeseredjenek az embe-
rek Maga miatt. Hiszen meg-
haltak már színésznők tra-
g'kus körülmények között is, 
^épségük, fiatalságuk teljé-
ben is, más nagyságokat is 

utóiért ez a kikerülhetetlen 
malőr, mégsem szédültek 
ugy bele százezrek és száz-
ezrek. 

Látja, most minden asz-
szonyt irigyévé tett Yoko-
hamától Buenos Ayresig. 

És mindezek után vasár-
napra kiderült, hogy miszti-
fikációról van szó. Nem 
Maga halt meg — csak egy 
táncosnő. Csak. Egy ná-
lunk ismeretlen, jelentékte-
len hölgy. Táncosnő. Kis lé-
vel. Összetévesztették Ma-
gával. 

Szegény ismeretlen táncos-
nő. Nagyon, nagyon sajná-
lom öt. Szomorú igy meg-

halni, az egész világ öröm-
ujjongása közben. „Hallot-
tad? Nem a Dolores del 
Rio halt meg. hanem egy kis 
táncosnő. Hála Istennek". 
Hát nem tragikus? 

Ugyan tegyen egy csokor 
virágot a kis táncosnő sír-
jára, drága Dolores. Hallom, 
úgyis ott van a közelben. 

Hosszú tündöklést és más 
minden jót kiván Magának 
igaz szeretettel 

A kis kopasz Márfiy nyári ötlete 
ja.it is ö hozta Peslre. Nem 
az Upor. Upor jelenleg a 
kávéházába öli a pénzét. 
Mert nyár van. Csak télen 
öli az Uj Színházba, ö is 
csak télen csinál nagy üz-
leteket, 

1. 

A közönség gyanútlan. 
Nem tudja, hogy a legna-
gyobb izgalmak mögött sok-
szor milyen humoros részle-
tek rejtőznek. 

2. 

Milyen nagy izgalom volt 
például, hogy a belügymi-
niszter nem akarta engedé-
lyezni egy berlini színtársu-
lat Uj Szinházi vendégjáté-
kát. 

3. 

Az érdekeltek körülhor-
dozták a véres kardot, a 
sajtó felhördült, követségek 
interveniáltak, közvélemény 
háborgott — s az egészet a 
kis kopasz Márffy nyári öt-
iete idézte elő. 

4. 

A kedves kopasz Márffy im-
presszárió. ö hozza Pestre a 
valódi Saljapint és ö hozza 
a berlini doni kozákokat. 
Télen. Nyáron kis üzleteket 
csinál. Nyáron meghatároz-
hatatlan rangú német társu-
latot hoz. 

5. 

A „Berliner Theater" tag-

6. 
Hogy a belügyminiszter 

mégis engedélyezte a ven-
dégjátékot, hogy a Berlin-
ben helyi bohóságokat játszó 
németekre senki sem volt 
kiváncsi Pesten s hogy a 
társulat táviratilag elutazott 
ezek után — mindez nem 
érdekes. 

7. 

Az az érdekes, hogy a 
kis kopasz Márffy gyűjtést 
indított a társulat ideutazá-
sának költségeire. És az, 
hogy utólag keresett társat 
a vállalkozáshoz négyszáz 
pengő töke erejéig. Vagyis, 
hogy igy gründolnak Pesten 
vállalkozásokat. 

8. 
És igy lesz azután nagy 

izgalom, sajtóháboru, diplo-
máciai közbenjárás, csatazaj 
— a kis kopasz Márffy nyá-
ri ötletéből. 



A H É T 136 

A tá-

ELŐKELŐ vendége volt né-
hány napig a fővárosnak. Jack 
Clemanceau LeClarcqu, az ame-
rikai Columbia-egyetem tanára, 
neves kritikus és regényíró, fe-
leségével egyiitt látogatóba jött 
egy pesti Írónőhöz, régi isme-

rőséhez. Az irónő, aki egyébként ismert tár-
saságbeli úriasszony, amerikai vendégének 
kérésére estélyt rendezett a villájában s 
erre többek között, de elsősorban meghívta 
néhány irodalmi kitűnőségünket. Am a meg-
hívókra semmi válasz nem érkezett. Az iro-
nő roppant restellte a dolgot. A telefonhoz 
szaladt és sorra felhívta a kitűnőségeket. 
Ennek az ujabb intervenciónak azután mégis 
volt valamelyes sikere, az estélyen tényleg 
megjelent három magyar iró. Karinthy, 
Kosztolányi és Surány: Miklós. „Kár, hogy 
a többieket nem ismerhettem meg", mondta 
Mister LeClarqu az estélyen és másnap el-
utazott Budapestről. Tudni kell, hogy Le-
Clarcqu az egyik legnagyobb amerikai könyv-
kiadócég, a Brentano Broders Co, lektora s 
mint ilyen, nagy szolgálatokat tehet a kül-
földi piacért versengő magyar irodalomnak. 
Csakhogy, ugy látszik, íróinknak ez nem 
fontos; nem találták érdemesnek megismer-
kedni a kiváló amerikai kollegával. Nagyon 
jól állhalunk itt Pesten irodalmilag. 

® <í 

ISTEN ments, nem kiabálunk 
cenzúráért, a mi fejünk igazán 
nem fáj miatta, de kérdés, hogy 
a Belvárosi Színház simán meg-
ussza-e legközelebbi ujdonságá-

fbít^íC nak bemutatását. Az újdonság 
külföldön „Eunuch" címmel ke-

rült szinre, Pesten valószínűleg „A férfi" 
cimmel startol. A problémája roppant finom. 
A férj ugy érzi, hogy nem tud — férj lenni, 
mire megkéri az öccsét, segítse ki pilla-
natnyi idegzavarából. Az öccs belemegy, a 
feleség is belemegy. Ez az újdonság magva. 
Kérdés csak az, hogy hatóságaink színién 

belemennek-e a dologba? 

© © 

A. KIS Rott jóllakolt a szin-
házigazgatással, felcsapott me-
gint „tagnak" s igy színháza, a 
„Kis komédia" árván maradt. 

rLfwC*- Egyideig kcmbinálgatták, mi 
^Tt lesz, hogyan lesz a színházi 

dekonjunktúra legfrissebb áldo-

zatával, később aztán megnyugodott min-
denki abban, hogy a Kis komédia hosszU 
időre becsukta kapuit. A napokban váratlan 
fordulat történt. Sebestyén Géza, a Város' 
Színház igazgatója, Feld Matyi társaságában 
terepszemlét tartott az elárvult színház-
helyiségben. Nosza, megindultak újra 
kombinációk. Mit akar a Géza meg a Matyi' 
Rcvüszinház? .. . G r and - gui gnol-színház' ..-j 
Orfeum? .., Hát mi megmondjuk. Egyik sf-
Kopottak a székek a Budai Színkörben  eS  

a Budapesti Színházban, ki kell cseréin' 
őket. És a Kis komédiában most olcsón U' 
hei székeket kapni. Egy zenekari ülés, amely 
esténként három pengőbe került, most örök 
áron ugyanannyiért eladó ... Sajnáljuk " 
kis Rottol. 

« O 

EGY kéiiel ezelőtt még Genf-
ben provokált botrányokat, mára 
Pestre is bevonult a mezítelen 
láb divatja. Ami a legcsodála-
tosabb, az uj divatnak, mini 
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./f rN rosaoo, az uj awaman, mm 
yBáQÍgvfe minden merész újításnak rend 

szerint, ezúttal nem hóbortod 
táncosnők, nem vakmerő szinésznőcskék * 
pionírjai, hanem — tessék jól megfogózhodn' 
— bakfisok. Kis pesti bakfisok. Utánuk for-
dul meg mindenki az utcán, amint kivágott 
cipőjük fölé bokáig legyűrt harisnyával' 
meztelen lábikrával sétálgatnak, kissé na-
gyon is szenvtelen arccal, mint akik a viláé 
legtermészetesebb dolgát cselekszik. Hiszen. 
hiszen, nekünk semmi kifogásunk nincs  a  

pesti bakfisok harisnyaellenes lázadása el' 
len, de ugy láttuk, hogy az utca barátságta-
lanul. csaknem dühösen fogadta az uj diva-
tot. Nem szeretnénk, hogy ha ennek az el-
lenségeskedésnek komolyabb következmény e l  

lennének, ezért felajánljuk a békeközvet'-
tést. Első kérésünk a bakfisoknak szol' 
ugyan, ha már olyan nagyon legyűrték azt  0  

harisnyát, engedjék le valamennyit, csa« 
egy k,icsit, mondjuk térdig, a szoknyácska-
jukat is. Ennyit igazán megtehetnek a csú-
nya, konzervatív felnőtteknek. 
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Wanaus Ferenc utóda SZENES MÁR TON 
TELEFON fényképészeli cikkek gyári lerakata 
AuL 891—66 IV. Károly korút 22 s*. iRöser hazá') ' 

H e v ő s s ü c s Baross ucca 54 
dettki 
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L Hanna a nyárra Sebestyénhez 
r_rzűdötl „A régi nyár" primadonna-szere-
ke a o'iátszására. Á szerződés aláírásakor 
L*hatezer pengő pönálét kötöttek- ki köl-

esen arra az esetre, ha valamelyik fél 
1 .r*ödést szegne, 
""gusztus 

18-án lejárt a szerződés, ettől 
főponttól kezdve Honthyl újból a Bel-
ej°

s' Színházhoz szólította a kötelesség. A 
!(

 Varosi Színház ehhez képest ugy is hatá-
hogy Szent Istvánra a „Nászéjszaká"-

kezdi az uj szezont, a főszerepben ter-
metesen Honthy Hannával. 

Lphestyént kellemetlenül érintette ez, hi-
jetj 4 bombaüzletnek bizonyult nyári ope-
lát Honthy nevéhez fűződik, ha te-
LJlonthy kilép az együttesből, baj lesz az 
í -p"el és baj lesz a bombával. 

ni kezdett Beöthyvel. A tárgyalá-
L . nem vezettek eredményre. Választott 
j joggal próbálkozott. Nem sikerült. 
L s aztán mégis az övé maradt Honthy, 
ÍM,? Belvárosi Színház ki sem nyitott Szent 

f n ra. 
L * 1bizeny kerek nyolcezer pengőjébe ke-

Sebestyénnek. Százmillió koronát adott 
£ "ynek azért, hogy szeptember 25-ig még 

látszhasson a Honthy, A Belvárosiban Lj-'S Lábass Juci játssza 
Nászéjszakában. 

Í J az üzlet egyike azoknak, 
y<t 
Vol, 

Honthy szere-

amelyiken 
a két fél keres. Sebestyénnek megér 

cezret, hogy tovább játszhatja a pre-

5 szereposztásában A régi nyár-t; az a 
két és félmillió költségtöbblet meg se 

pl y?n a kitűnő bevételeknél. És Beöthy is 
L 'art. Kapott nyolcezret és nem játszott 

Istvánkor. Megspórolt egy kis rá-
f i k o r megkérdezték Sebestvént, hogyan 

el Beöthyvel a Honthy-ügyet, Se-
^Vén igy felelt: 

ju. A régi barátság cimén egy cigarettával. 

're valaki, megjegyezte: 
|is .Abban a cigarettában alighanem egy 
Y°hány is volt. 

Kipróbálta ön is talin ? 
Uöv-e leíiohb sier a SALAN 1 

VIGYÁZ AT! 
A V í g b a n m á r asz e l c a d á a 

e l c í í m e g k e z d i k 

a z e l ő a d á s i 

Érdekes rendezői ötletet valósítanak meg 
a Vígszínház legközelebbi újdonságában, a 
Mary Dougan cimü bünügyi drámában. Ez 
a darab tulajdonképpen háromfelvonásos 
törvényszéki tárgyalás, amely izgalmas je-
lenetekben bővelkedik. A tárgyalás közön-
sége maga a közönség lesz, mig a színpadon 
a bíróság tagjai, az esküdtek és a tárgya-
lás többi szereplője játsszák a drámát. 

A rendezői ötlet a következő: 
A színpad függönyét már az előadás meg-

kezdése előtt félórával felhúzzák, amikor 
tehát a közönség belép a nézőtérre, a darab 
tulajdonképpen már megkezdődött, a szerep-
lők járnak-kelnek a színpadon, vagyis a né-
zőt valóban egy törvényszéki tárgyalás han-
gulata fogadja. A cselekmény azután -— fél-
nyolckor — azzal indul meg, hogy a bíróság 
tagjai bevonulnak és a tárgyalási elnök meg-
nyitja a tárgyalást. 

A színpad függönyéi a felvonásközökben, 
tehát a szünetekben sem engedik le. Az 
első felvonás azzal végződik, hogy a biró-
ság szünetei rendel el, a második pedig az-
zal, hogy a bíróság visszavonul Ítélethoza-
talra. A színpadon ezalatt a némaszereplők 
szórakoztatják a közönséget. Berlinben és 
Londonban például nagy sikere volt a szü-
netekben egy színésznek, aki rengeteg son-
kászsemlyét evett, mig egy másik színész vi-
szont azzal szórakoztatta a közönséget, 
hogy elaludt. 

Mint ismeretes, a bírósági tárgyalásokon 
a közönségnek nem szabad tetszését vagy 
nemtetszését nyilvánitani. Nos, ha a Víg-
színház ebben a tekinteben is megmarad a 
törvényszéki tárgyalások formaságai mellett, 
igazán bajos lesz a Mary Dougan sikerét, 
vagy bukását megállapítani. 

Éppen ezért nagyon valószínű, hogy a 
színháznál eltekintenek ettől a formalitástól. 

,s
e«kül, bőröndök, pénz- I ? cégnél, Budapest, József-kőrut C Q 

^ c á k legolcsóbb árban U 0 f 6 C Z K y V , Telefon: József 361—W J / 



Cserépy Arzén megérkezett 

Pesrfre, de elrfünrf s mosrf inkog-

nitóban vidéken tartózkodik 
Kél hét múlva hozzákezd 

az «AMila* előkészületeihez 

Regényes inkognitóiól sze-
reztünk tudomást a héten. 

Legutóbbi számunkban meg-
irtuk, hogy Cserépy Arzén, 
a világhírű magyar film-
rendező, aki Berlinből a 
Niebelungok és a Fridericus 

Rex és sok más nagysikerű 
film megrendezése után Ame-
rikába ment s ott hónapokat 
töltött, váratlanul Budapest-

re érkezett. 

Lapunk megjelenése után 
Cserépy ismerősei közül szá-
mosan azzal a kéréssel for-
dultak szerkesztőségünkhöz, 
közöljük velük a léét évti-
zedig távol volt filmrendező 
óimét. Ez azonban nem állt 
módunkban, mert Cserépy 
megérkezett ugyan Buda-

pestre, de ugyanakkor el is 

tant, illetőleg megőrizte in-

kognitóját. 

Ezt különben Pestre ér-
kezése előtt egy hétlel be-
jelentette egyik pesti barát-
iához intézett levelében. 
Hangsúlyozta, hogy két hé-
tig inkognitóban akar ma-

radni, s ezt az időt arra 

használja fel, hogy egy vi-

déki városkában felelevenít-

se diákkori emlékeit. Ebben 

a pillanatban tehát legjobb 
barátja sem ismeri tartózko-
dási helyét. 

Cserépy Arzén tulajdon-
képpen azért jött Pestre, 

hogy studiumokat végezzen 

a hatalmas méretű Attila-

filmhez, amelynek felvételei 
az ő rendezésében legköze-
lebb már megkezdődnek. 

Az Attila-film a hun-
magyar mondakör legendás 
hősét kelti életre és nagyon 
természetesen ujabb hatha-
tós propaganda lesz Magyar-
ország mellett. 

Az anyagiakat a film elő-
teremtéséhez nagyrészt kül-
földi tőke bocsátja Cserépy 
rendelkezésére. Igy elsősor-
ban Monsieur Sapéne, a 
„Matin" és sok más francia 
lap, valamint ipari vállalat 
tulajdonosa és finansziéja, a 
francia Rothermere ad pénzt 

a filmhez, azonkívül olasz 
tőke is résztvesz a vállalko-
zásban, sőt berlini hir sze-
rint magyar töke is, amely-

nek képviseletében Miklós 

Andor, Az Est-lapok tulaj-

donosa állítólag . már tár-

gyalásokat folytatott Páris-

ban. 

A film felvételei Fra® 
orszagbán, Chalon sur Ma"' 
ben, a catalauni csata sf 

helyén, Olaszországban 
Magyarországban készül' 
el. Az Alföldön, a '' 
partján -hun harcosok ezj 
nek felvonultatása m®' 
rekonstruálják Attila te í 

tését, s a Tisza medrébe 
bocsátják a hármas 

a 
ÍMiézséd 
"Ihatja 
® viu 
JM'ordu 
t é l e t e s e 

A b, 

rmest 
d h á 

koporsót, ;Mkurr 
Vajda László Írja a Jvában 

szcenánumát, Attilát r'; ''Itnek 
Kortner, a neves Reinha" W(JU]̂  
színész személyesíti meé'Aven 

magyar művészek közül "1 

dig Petrovich Szvetiszlá" 
Alexander Lili kapnak s'j 
repet a gigantikus nagysJ 

Attila-filmben. . 
Érdekes, hogy a disz'1 

ket és kosztümöket szí"1 

magyar művészek, M p 
Ernő és Szirontay L"' 
tervezik. 

Víszhang dr. Lében Kanálné leveléf 
Mult heti számunkban a 

házmesterkisasszonyokhoz cí-

mezte heti levelét dr. Lében 
Kanálné, s megállapította, 
hogy a legújabb szinésznői 
generáció leszármazási táb-
lázatán egyre ritkábban for-
dul elő iaz a minősítés, hogy 
a „papa kaput nyit valame-
lyik külvárosi bérkaszárnyá-
ban". Színésznők, görlök pa-
pái ma már legtöbbször or-
vosok, földbirtokosok, mi-
niszteri tanácsosok, szóval a 
színpad rendes polgári fog-
lalkozássá „lépett elő", s a 
kezdő színésznők tehetségük 
érvényesülésére és nem a 
mesebeli gavallér eljövete-
lére várnak. 

Most arról értesítenek 
minket, hogy a budapesti 
nőmunkások kerületi szerve-
zeteinek Kéthly Anna elnök-
lésével a mult hét péntekjén 
tartott központi ülésén szó-
bakerült dr. Lében Kanálné 

érdekes irása. Az egyik fel-

szólaló felolvasta a c l 

s figyelmébe a j á n l o t t 8 , 

résztvevőknek, hogy j. 
mint értékes propaga"! 
irást, minél szélesebb * 
ben ismertessék. 

— A Hét objektív' 1' 

közismert, — mond, 
felszólaló. A szóbafl'S 
cikk nagyon alka'j1, "yen 
arra, hogy azokat a 
nyokat, akiket az • 
fentartásáért folytatót' ; Mtiszals 
héz munkájukban .|."lsö : 

mindig megzavar a s / s az j 
pad után érzett vágy*T*Ítelm 

zás, a könnyű érvényekké] 
lés ábrándja, visszaverheti g . 
az élet komoly érté*' 
séhez, j jséríe 

A Hét-nek jólesnek % t ( ;_ t v 

az elismerő szavak s 
erősiti abban a meggyőzi 
sében, hogy minden 
amit lapunkban leírunk, 
lóban hasznos és megsz1 

lésre méltó. 

r é g i n y á r előadásai a V á r o s i S z í n h á z b a 

L e g d r á g á b b h e l y 6 p e n g ő . — S i e p t e w b e r 1 4 - é n 1 0 0 ' i k e l ő a d j 
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H o g y a n k é s z ü l 

> a k i i l s 

TiLkf a beszélöfilm nyelvi 
-sok í o l r l á \ n e m

f . r 
a mel'íe a szinhazat, a film-
líla te" l-t történet keretében 
edrébc & d u l 6 külső zajokat tö-
mas f A visszaadja. 

L , beszélöfilmnek mégis 
j . a r . ; l ,

n , r r e n c iája akadt Ame-
lát H I i i b a n ' mert ott 
Reinh^ CcU, cselekményében elö-
li mcá- C ' 0 za)okat a csalódasig 
közül Cjk utánozzak es egy kulon 

etiszW «dmtSt.er jHrigálja a szin-
pnak S1 "atamogott elhelyezett 

i nagy5 

a disíl' 
ít szi"; 

Metil 

ay L° l  

veléP 
i a c*1' 
jánlott® j 
hogy j 
ropag^ 
esebb ' 

bjektiv'r 

mond1" 
izóbaflW 

a l k a|i ''yen hatalmas apparátussal 

fi r newyorki 

lytatot^«lüS2aki s z e m é l y z e t e t i a k i k a 

sí'é, Sö zajt a legkülönbözőbb 
f favAei.®? idegenek előtt felette 
- Va!le^n ,elltlesnek tetsző eszkö-
é t V e X ^ idézik elő. Nemrégi-

SSTrt C t nagyhatású filmet 
|Ais ® b e ' melynek A 
j f i f ietvonat a oime. A ki-

>snek c. ̂  ®ivonat főszerepét egy 
ak s <3 ^kanada i 

állomás játssza. 

ű z a ) 

Igen, egy vasúti állomás. 
Ennek az életét mutatja be 
a film, a különböző vonato-
kat, arrtelyek az állomáson 
keresztülhaladnak és ame-
lyeknek fontos szerepük van 
a történésben. A közönség-
ben éppen ezért száz száza-
lékig tökéletes illúzióját 
kellett kelteni a kis vasúti 
állomáson hallható hangok-
nak, 

A vetítővászon mögött dol-
gozó egyik munkás egy 

Isi 
leggyőZ^ 

nínk l ^ c h n c i d c r D . é s F i a 
megsüli 

készül a külső zaj egy 

moziban 

szénsavastartály csapja elé 
vastag bőrkesztyűt tart. A 
kitóduló és a kesztyűbe üt-
köző szénsav zaja csalódásig 
olyan, mint a lokomotív 
hengereiben szuszogó gőz 
hangja. Egy másik munkás 
kerti utegyenesitő hengert 
huz lassan a padlóra szöge-
zett háromszögletű vasléce-

ken át. A vaslécek egymás-
tól való távolsga mind ki-
sebb lesz. Az ilyen módon 
elért zaj tökéletesen azonos 
a távolodó vonat kerekeinek 
kattogásával. Egy harmadik 
mun]tás a hirtelen fékezés 
alkalmával elért, kellemes-
nek egyáltalában nem nevez-
hető csikorgást idézi elő, 
olyan módon, hogy egy csi-
szolt üveglapon két felfordí-
tott vizespoharat mozgat 
megfelelő módon. 

Egy negyedik munkás azt 
ambicionálja, hogy egy ócs-
ka fémdarabokkal megtöl-
tött üst megfelelő rázásával 
a tolató vasúti kocsik ütkö-
zőinek zaját varázsolja a 
közönség fülé elé. Ismét má-
sik munkás egy második 
szénsavas palack segítségé-
vel egész sorozat gőzsipot 
tart működésben, melyek a 
különböző mozdonyok fü-
tyülését adják. 

Mindezen külső zajoknak 
a cselekményhez megfelelő 
időben való hallatása termé-
szetesen hajszálnyi pontos-
sággal történik és ezért való-
ságos partitura készült a 
kül ső zajt dirigáló karmes-
ter számára. 

U| m a g y a r f i lm 
Forgács Antal, az ismert 

magyar filmrendező meg-
kezdte előkészületeit leg-
újabb filmjének, a Mária 
nővér nek, Lázár István ere-
deti darabjának. A szerződ-
tetés! tárgyalások most 
folynak Susy Vernonnal, 
Igo Symmel, akik a film fő-
szerepeit fogják játszani, a 
többi szerepekre pedig a fő-
városi színházak elsőrangú 
tagjai közül választanak. 

Az összes modern illatszerei, pipere, 
szappan' és szájápolási cikkek 

F F i r i Á " illatszertár, 
„ C L / U r t d r o g é r i a 
VI. Aradi-utca 30 

megs*1 i j V ^ r ; 

^ I S o m l ó L á s z l ó 
i c - j á í 

Művirág és mülevél-gyár, VIII. Józseí-körut 62. - Tslefon-
J . 336-43. Alapítva '887. Az állami és tóvárosi srinházak és 
filmszínházak preparálgpálma és múvirágdekoráció szállítója 

HIRDETŐ VII . , Damjanich u. 4 2 

I R O D A *Kasselik-palota 

T E L E F O N : J Ó Z S E F 460—37 
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Távol még az idő, 
amikorra rfökélerfes lesz 

a távolbalátó mozi 
Berlin, aug. végén 

A most megnyílt rádió-
kiállitás alkalmából sokat 
írtak egy Karolus nevii né-
met tanár találmányáról: a 
rádió-moziról. 

Karolus eddig, több más 
íöltalálóval, többek között 
a magyar Mihály Dénessel 
egyidejűen ( a távolbalátás 
problémáját akarta megolda-
ni. Egyelőre ugyan még a 
távolbalátás sincs kielégí-
tően megoldva, de Karolus 
már egy lépéssel továbbment 
és azt hirdeti, hogy forradal-
mi ujitást hoz a kinematográ-
fia terén, amennyiben talál-
mánya révén ezentúl egyet-
len központi leadóállomásról 
egyidejűleg számtalan, kü-
lönböző helyen felfogható 
mozielőadást lehet tartani. 

A rádiókiállitáson tartott 
bemutatóelőadások nézői 
azonban megállapíthatták, 
hogy a rádió-mozi egyelőre 
még sokáig nem fenyegeti a 
mozi hegemóniáját. A rádió-
film ugyanis egyelőre még 
egészen kezdetleges stádium-
ban van és különböző kon-
strukciós nehézségek miatt 
még nagyon sokáig nem is 
lesz a világ abban a hely-
zetben, hogy a közönséges 
filmelőadásokkal teljesen 
egyenlő kvalitású rádió-film-
előadásokat láthasson. 

A rádió-mozi konstrukciós 
nehézségeinek megértéséhez 
tudni kell mindenekelőtt, 
hogy az uj találmány tulaj-
donképpen a képtáviráson 
alapul. 

A képtávirás ugy törté-
nik, hogy a leadandó képet 
nem papírról, hanem üveg-
lapról vagy filmről közvetí-
tik. Ennek az üveglapnak 
minden egyes pontját egy-
másután erős fénysugárral 

világítják át. A fénysugár 
negyed négyzetmilliméternyi 
területet világit át egyszerre, 
a megvilágítót tság időtarta-
ma azonban olyan rövid, 
hogy másodpercenként hat-
nyolcezer pont világitható 
meg. Az ilyen módon átvilá-
gított film természetesen kü-
lönbözőképpen fogja az át-
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Karolus egyetemi tanárj 
a berlini rádiókiálli'h 
máris ujabb kísérlete a 
vetkező elveken alapszik. 

Ha egyetlen kép belli 
egy filmszalag kockáit j 
juk le egymásután, a". 
megfelelő gyorsaságú l^f 
mellett a felvevőhelyiséf 
elhelyezett homályos >, 
lapon vagy vetitővásznojV r- C 
leadott képsornak megífi?  C'PÖ 
mgzgást látunk. Ha K a r d i o n 
találmánya olyan mértékT.°'sagh, 
tökéletesül, mint ahog? 
rádió tökéletesedett n® , Y E z 

év alatt, akkor ez azt "s'eiy. 
" u é : 

o ép 

*, r  Eé 
">" lila 

,f áll a 

\ KAL 

íji v°' 

n ? n á 

„ vag-
> z l 

csin 

lentené, hogy megfelelő ^ 

Karolus távolbalátó filmleadógépe laboratóriumi kiséR" 
tezés közben Pron 

világított kép egyes pont-
jain a fényt átereszteni, úgy-
hogy a film másik oldalán 
lévő szeléncella megvilági-
toltsági foka is másodper-
cenként hat-nyolcezerszer kü-
lőnöböző lesz. Mint ismere-
tes, a szelén az elektromos-
ságot megvilágittatása sze-
rint vezeti jobban vagy ke-
vésbé jól, a váltakozóan 
megvilágított szeléncella kö-
ré kapcsolt áramkörben kü-
lönböző erősségű áram fog 
keringeni. Ezt az áramot a 
rádió-leadóállomás le tudja 
adni, egy speciális felvevő-
állomás pedig felveszi. 

>bil, 
vevőgéppel rendelkezői1,j f'/ a z 

világ bármely fílmlead5' 
felvehetnék és igy a kép' "sf hé, 
hető legváltozatosabb " , 'ró 
műsorban gyönyörködi"^ t. 
mindenki, akinek felvei'1 <ik(l(i j 
iomása van. I.'ö//e 

Egyelőre még a jövő 'szi, n 

neje a Karolus-lé\e f® ̂  ff, 
mozi Mert még nagyol1 é, 
keletien leadást tudott PTO0 v 

dukálni a berlini bemuta'i 
Jó néhány évig bizonl -Gy 
azzal kell még beéri" 
hogy kedvenc fílmszinésf ^ Egy 
ket csak a moziban dire' j'fti a j 
filmről vteitve láthassuk 'r tiZej 

' " - j í " -

Rott-Békeffi az Andrássy-utí Színházba*1 

S Z O M B A T O N P R E M I E R ! 

"gyé 



IÍ tanár* 
tkiállitíj 
lete a ' 
lapszik:, 
ép heh 
jckáit 1 
ián, ak" 
ígu le*® 
lelyiséf 
yos 

"ÜV Vezérvicc 
ivászfl0?: ™r Cormick, egy ameri-

megfY  c'pőfüzőgyáros európai 
la Ka" lé r"ton van. Egy angliai 
mérték®^ 0' ságban az idegenvezető 
ahogV, ^"tat egy kastélyra: 

:tt néb' r' Ez uram eg\ középkori 
: azt ' "s,é/y. 
(felelő . T" Ügy és melyik film szá-

építették? 
fii)T bocsánat, uram, ez va-

•  f t f"> 1392-ből származik. 
»0]7 Egyszóval már tikkor 

filmgyártás Európában 
, állapítja meg végtelen 

'"Halommal Mr. Cormick. 

K KALAPOSBOLT ELŐTT 
t ) r>agySága (A kirakatban 
I vörös kalapra mutat-
L Ugy-e, ezt a kalapot 
Cjveszed nekem? 

férj: Igen fiacskám, de 
tv"1 ma, mert nincs elég 
HJ* nálam. 

be "agysága: Borzasztó em-
• r vagy, Jenő. Csak nem 

nyilt utcán jelenete-
csinálni? 

kíséri'' AZ ÁLDOZAT e 
^ ófoncot elüti egy auto-

„11™,ők *<•//' "éybogy amputálni 

elkezoK • "I! Qz p g y i k 

• a kép®1 C t á Z , e Z e r P p " f kár!éTÍ-
tu ml- k e r e k- —  e l e n i i  k i  a  

$ "lőtt. 

t ö t e frc,.rr% x 
falfte Sproncot. Hát azt 

milliomos vagyok én? 
1f,n2 Hát maga azt hiszi, 

ále '
Ó V > 

én százlábú vagyok. -

bemuta'i  V' s s z a  d ü h ö s e n  sP r o n c-

bizony^Gy 

beérn* 
nszinés?; E, 

dire» \ 
gy 

AMERIKAI NAPI-
LAPBÓL 

magát megnevezni 
;r ih.7. akaró gazdag chicagói 
.hassuwj t iZ e í e r d o l l á r t adományo-

(p. iWf»tt 

zbaÁ 
az ismeretlen katona 

egyének. 

A BESZÉLŐ LIBA 

Glanznénak születésnapja 
van és a férje ebből az al-
kalomból meglepi egy hatal-
mas papagállyal. Glanzné 
viszont fényes ebédet készit 
férje megörvendeztetésére. 
Ebéd közben Glanz meg-
szólal: 

—• Miért olyan kemény ez 
a lába, édes szivem? 

— Kemény? Hiszen te 
küldted. 

— Én? 
—• Igen. Hát azt a nagy 

zöld libát. 
— Ó, te boldogtalan. Az 

nem liba volt, hanem egy be-
szélő papagáj . . . 

— Beszélő papagály? — 
kérdi Glanzné. — Hát akkor 
mért nem beszélt az illető? 

BALATONI UTÓHANGOK 

—• Mit csinálnál édes fér-
jem, ha a mély vizben hir-
telen elkapna az ár és fulla-
dozni kezdetnék? 

— Szaladnék a legköze-
lebbi csendőrörszobára se-
gítségért. 

— De hiszen a legközeleb-
bi csendörörszoba félórányi-
ra van innét. 

— Nem tesz semmit, éde-
sem. Miattad képes tennék 
még messzebbre is szaladni. 

A KAPUCINER 

A költő már százhuszon-
négy kapucinert ivott a ká-
véházban hitelbe s a főpin-
cér végre megunja a hitele-
zést. 

— Tisztelt uram, — szól 
szigorúan a föur — ezentúl 
megszűnik a felírás. 

— A! — szólt zavartala-
nul a költő. —• Szóval ezen-
túl fejben akarja tartani a 
kifizetetlen kapuoinereim szá-
mát. 
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KÖRÜLMÉNYES ELJÁRÁS 

Pistát a fűszereshez küldi 
a mamája, hogy vegyen egy 
csomag gyufát. Pista tiz 
perc múlva visszamegy a 
boltba: 

— A mamám azt üzeni, 
tessék kicserélni ezt a gyu-
fát. mert nem akar meggyul-
ladni. 

— Ugyan. — mondja a fű-
szeres. — Idenézz! 

Azzal kivesz egy szál gyu-
fát a dobozból és meggyújtja 
c •nadrágján. 

Pista távozik, de öt perc 
múlva ismét visszatér és a 
következőket mondja: 

— Tisztelteti a mamám és 
az: izeni. tessék mégis ki-
cserélni a dobozt, mert nincs 
ideje minden gyufagyujtás-
nál idejönni és a gyufát itt 
a nadrágjához dörzsölni. 

VELENCÉBEN 

Az uj férj: Fiacskám, ha 
igy költekezünk, azt hiszem, 
a nászútra rámegy az egész 
megtakarított pénzünk. 

Az asszonyka: Nem baj, 
drágám. Nászútra úgyis leg-
feljebb minden két-három év-
ben megy az ember. 

BOLDOG HAZASOK 

Kodelka ur magyarázza a 
feleségének: 

—- Látod fiam, ezek a Ge-
reblyésék igazán ideá'is há-
zaséletet élnek. 

_ ? 
— A férj éjjeli őr, az asz-

szony pedig nappal idegen 
házakban nagymosást vállal. 

Az 

MEGÉRI 

asszony: Most 
az újságban, 

olva-
som az ujsagban, hogy 
Hátsó-Indiában 15—20 dol-
lálért kapható egy asszony. 
Hát nem borzasztó ez? 

A férj: Mi van ezen bor-
basztó, kérlek. Hát egy ren-
des, becsületes asszony nem 
ér meg szerinted 15—20 dol-
lárt? 

^ V l T I M I T C T ^ k ó k u s z é t e l z s i r r a l é 
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A Kövessy-vár, az elaggott színészeknek 
ez a kiváló istápolója ülést tartott a héten. 
Az ülésen szóbakerült, hogy Bánky Vilma 
és Rod la Rocque, a világhírű magyar-ame-
rikai müvészpár néhány hónappal ezelőtt, 
amikor Budapesten járt és a Kövsssy-vár 
részéről diszes fogadtatásban és ünneplés-
ben részesült, Ígéretet tett arra, hogy Ame-
rikábóh nagyobb összeget utal át a nyug-
díjas színészek javára. A hónapok teltek-
multak, már augusztust irunk, ám a kilá-
tásba helyezett jótékony adomány még min-
dig nem érkezett meg Pestre. Nyilvánvaló, 
hogy csupán sajnálatos tévedésről van szó-
Bánkyék egész biztosan elküldték a pénzt. 
S a Kövessy-vártól igazán nem szép, hogy 
nem kapta meg. 

A Király Színház körül érthetetlen zajra 
lettünk figyelmetek a héten. Valahol meg-
jelent egy hir, hogy a színház érdekeltségé-
ből kivonult a régi töke és bevonult az nj. 
Ezt a hirt a színház kitűnő igazgatója sür-
gősen megcáfolta, mondván: nem felel meg 
a valóságnak. A világ minden kincséért, sőt 
azonfelül husz pengőért sem merünk kétel-
kedni Lázár igazgató cáfolatában, viszont, 
ha őszinték akarunk lenni, be kell valla-
nunk, hogy a mi információnk is igy szól: 
Szirmai Altért és Marton Sándor dr. ki-
vonultak a Királyból és helyükbe bevonult 
a Halmos-csoport. De ha ez nem is lenne 
igy igaz, szerintünk akkor sem kellene cá-
folni. Amityen bessz van ma színházi üz-
letekben, büszkélkedni kell azzal, ha egy 
tőkecsoport belekapcsolódik valamelyik 
színházba. Még ha csak újságpapíron is. 

Megjósoltuk, be is következett: a drámai 
művésznő és a bankvezér hosszas diplomá-
ciai tárgyalások után kibékültek. A béke-
kötést — 1 telekkönyvileg is megerősítették, 
amenyiben a drámai művésznő a villája 
mellé egy kis földet is kapott, kertecskének, 
parkocskának. Gratulálunk! 

Sikerült tréfán nevetnek a színházi világ-
ban. Egyik kis színházunk derék művésze 
közismert arról, hogy előszeretettel es sű-
rűn néz a pohár fenekére. Így történt ez 
egyik este is s emiatt nagy izgalom volt a 
színháznál, mert elmúlt nyolc óra, elmúlt 
félkilenc, sőt háromnegyedkilenc is és a 
derék művész még mindig nem jelent meg 
az öltözőjében. A rendező intézkedett; va-
laki vegye át a derék művész szerepeit és 
ugorjon be helyette az előadáson. A köp-
cös és kedélyes komikusra esett a válasz-
tás, aki azután sebtiben nekilátott és az 
utolsó pillanat drukkjában lázasan tanulta 
a kolléga szerepeit. Egyszerre csak meg-

jelent a színpadon a derék művész és L -. 
messziről érzett rajta az a tekintet, affl?'C , r_!y* 1* 
már megint a pohár fenekére vetett s '/fjíe^f 
is bizonytalanul ingadoztak, nagy ' jiken^ 0' 
nyugalommal bement a jelenésére és bol'')^  en  

nélkül eljátszotta a szerepét. Másnap , 
pontosan érkezeti a színházhoz, sőt s 1

 t(j|
 a  

csak pontosan, de a legcsekélyebb alkfi. U "és; 
tartalom nélkül is. Az öltözőben látja , rS|

Y e n  

hogy a köpcös és kedélyes komikus, . 9 ' a: 
tegnap félóráig magolt miatta, három  s' 5

 Z e a t  

ken elnyúlva szörnyen csuklik és V e s í[ger
 e  

mesen hasonlít reá, már amikor ő •  a  T  

veszti a talajt a lába alól. „Szegény jlist -
mondta sajnálkozva. A következő ik^t'. 
ban igy szólt a színház rendezője a . "é 
művészhez: „Apuskám, nincs más ha! ! el a 
neked kell beugrani a barátod helyett. e'ét. 
hatod, teljesen tehetetlen magával'. Drt t ' ' 
művész most keserűen tapasztalta, 4 > „ 
kellemetlen dolog más szerepeit betart (,r

a u s® 
az utolsó pillanatban. Izzadt, fel és alá '  e i  

ladgált és mint egy elemista diák, tl]r j " v  

kodta fejébe a szavakat. Azután lemart Vj2
 e t t {  

kulisszák mögé — és leesett az álla. A ^^n 
délyes komikus színjózanon alkitott be"'f iLV a

; 

színpadon. „De hiszen mi be "óét, kj ? a n  

csapva", hördüli fel a derék művész. * 
amikor általános nevetés harsant fel 

élőn 
lőtte, a fejéhez kapott: „Ajajaj, csak t v 
Valóban, a kis színház igazgatója igy L ~~ 
kéztette meg a derék művészt. , U  r c eá' 

Sen . 

IUr 'a i1 

?et k. 

oz 

Gyomorbajot 
o 
M 

A 

megelőzésére 

Gyomorégés 
Savanyú sxáfix 
Rossx emésxtés 
Gyomorsav túltengés 
Húnylnger 
Felfújó tlcis 
Sxelelc 

í°Z0 tt 

jetiin 
H He 

K°zák] 

A z O M A gyomormészből fél kávéskanálnyit csekély VV 
beveszünk, miáltal bármilyen étel jóizüen clfogyas/tb-'j. 
könnyen emészthetünk. A z étvágy megjön, a nyelv liszt' : 
a rossz szájszag megszűnik. Az „OMA" gyomormész há' 
lata megszünteti a kinos lidércnyomásos alvást, mely f jt 
emésztés következménye. A gyomorégés, szelek, az evés 
fellépő kinos, csavaró fájdalmak elmúlnak az OMA 
mész használata ál lal ; az OMA leköti azonnal a túlságo? * 

morsaval, mely a legtöbb gyomorbánlaloin előidézd' 
A z „OMA" finomított gyomormész melynek ize kel1' I 
kapható minden gyógyszertárban. Hosszabb időre 
csomag ára 3 pengő. Főraktár: H U N N I A gyógy ' 1 " 

Erzsébct-kőrut 56, Budapest. 
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4 film uj divatfja az orosz 

y-! témák körül mozog 
m m m európai filmgyárakban 
— j!°st az orosz témák jöttek 
ész és ̂ a t b a-  Két  b e r I i n i  í i l m" 
!t, am'W*ftan egyidejűleg foto-
>tt s 'í?Ita, n a k Oroszországban 

Schlettow játssza, a gonosz 
Iwaschka szerepére Holly-
woodból külön kellett az 

orosz Boris de Fas-1 az 
United Artists-tól kölcsön-
kérni. A női nem ebben a 
kifejezetten férfifii miben igen 
gyengén van képviselve: az 
angol Lillian Hall-Davis, aki 
a perzsa hercegnőt játssza, 
az egyedüli női szereplő. 

ffjtóí tegnapelőtti o!o~: Hans Junkermann kettős szerepben 
nsnnt) 0 L s?agról. az Efa-müterem-

np*lj.n^A.rJ n-alnU a n Urwri Ar pímmol nr.ri.i1 

ásnap v j é g r ő l , az Efa-müterem 
, sőt rí rAl

n , a tegnapi Oroszország. 
b alkru (,., készülnek filmek. Előbbi 
i látja ^ JjJven Stenka Rasin kö-
•mikus, [. a az utóbbin Rasputin, 

la Szent ördög körül folyik l 9 

oesZ^'^^elekményT Martin Bér-
tarom 

ir ő is y j : a rendező, aki a multak 
egény ^.történelmének specia-
5 pi7/fl"tL aia, Dosio Koffler érde-
je a kézirata alapján készi-
tás háj' a titokzatos barát tör-
üyett. ni|ínelét. Staakenben pedig 
11 . t r„' , Turjansky, az orosz 
' a , e zö a hadvezér, segédje 

betafd j^öüséges Klotzsch. Heil-
és alá* ,'' n r>cr és Zander épité-
ik, nf j két hatalmas hajót 
i íemo"v vj 'ettek, amelyek vafódi 
illa. Á ' , úsznak, tarkára má-
ott b^i k :Va, ahogy a nagy kozák-
> vagf i ^án, Stenka Rasin bár-
vész. ,ia!hoz illik. A bárkák fe-
! fel k'?t

 e 'én tolongó hívek, akik 
csak '!] JJ't Stenka Rasin kedve-

h — egy elrabolt perzsa 
Ie"-cegnöt — a Volga hul-
l a i b a taszítja. A „Kék 
i adár" egyik szcenirozott 

Ladája elevenedett meg a 
y^en. Kétségtelen, hogy 
.arjansky monumentális fil-
, c t készit. Két hónapig dol-
píott műteremben, most 

ettinbe megy, ahol egész 
flottilát építtetett, mely-
a kikötő csendes vizé-

ül" a Stenka Rasin embe-

n
e' és a bojárok között dult 

I i aSy harcot örökiti meg. A 
z4khős szerepét H. A. 

Két esztendővel ezelőtt a 
Csákó és kalap filmváltoza-
tában egy érdekes, jóhumo-
ru szinész tünt fel, aki azó-
ta már több filmben gyara-
pította sikerét és népszerű-
ségét. Az uj szinész: Hans 
Junkermann, aki azonban 
csak a filmen számított új-
nak, színpadon már évek óta 
sok értékes sikert aratott. 

a hordár cimmel pereg a 
magyar mozikban. 

Hans Junkermann ezúttal 
különösen érdekes feladat-
hoz jutott, mert kettős sze-
repet játszik s igy volta-
képpen nem is egy, hanem 
léét szerepben nevetteti majd 
meg a közönséget. Mellette 
is kitűnő színészek játsza-
nak a filmben, amelyet An-

ti gé» 

Hans Junkermann az Őfensége 

Ez a kedves, kitűnő komi-
kus most uj, érdekes sze-
repben jelenik meg a ma-
gyar közönség előtt, Kari 
Rössler, A frankfurtiak vi-
lághirü szerzőjének másik 
nagysikerű vígjátéka: Die 
beiden Seehunde filmváltoza-
tában, amely majd Őfensége 

a hordár! kettős szerepében 

tal József filmvállalata hoz 
forgalomba. A női fősze-
replő: Mary Kid, a film 
hőse pedig az ujabban fel-
tűnt Werner Pittschau, aki-
nek daliás termetén olyan 
pompásan feszül a huszár-
atilla, mintha mindig csak 
ezt hordta volna. 

csekély 
fogyasztĥ y 
lyelv tis/1J . 
ormész H'% 
I, mely ;> 
[, az evtí . 
OMA gy< 
a túlság®? * 
előidézd'-

k ize kell"! 
időre el«í*, 
gydíT"" 

korpás a hajbőre, ugy 

Di*. Morisson hajszeszt 
használjon, mely a hajhullást is megakadá-
lyozza, a hajnövést elősegíti. — Ügyeljen a 
Morisson névre. — Kapható patikában, dro-
Pőában. — Főraktár: Kozmochémia r.-t. 
T"dapest, VII., Dembinszky ucca 4 szám. 

Ha hull a haja , ugy 

Dr. Morisson-iéle hajszeszt 
használja, mely a korpásodást is megszün-
teti. — Üvegje pengő 2.40. — Ügyeljünk 
a Morisson névre. — Kapható patikában, 
drogériában. — Főraktár Kozmochémia rt. 
Budapest, VJI., Dembinszky ucca 4. szám 
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— No, Pestet szépen megijesztették Dolo-
res del Rio halálhírével! 

—• Igy van ez! Elszabadul egy kacsa és 
nem tudják elfogni • . . Mert mondanom sem 
kell, a valóság az, hogy Dolores del Rio a 
legjobb egészségben ért partot, jelenleg 
Angliában tartózkodik az urával, azután 
megy majd tovább ... 

— Eljön Budapestre is? 
— Lehetséges! Pestről ugyanis megkeresés 

ment a berlini Fox központhoz, hogy Dolo-
res del Rio utiprogrammjába okvetlenül be-
iktassák Budapestet, igy tehát a reménye 
mindenesetre meglehet arra, hogy auto-
grammgyüjteménye eredeti Dolores del Rio-
aláirással gazdagodik .. . 

—• Bár már látnám! Most halljunk egyéb 
újságokat! 

— Mindenekelőtt be akarok számolni az 
uj Glória Swanson-fílmről, amelynek most 
volt Berlinben az európai premierje. A film 
Sommerset Maughan nálunk is nagy sikert 
aratott színdarabja, az Eső filmváltozata. A 
berlini premierről egy künn tartózkodó ma-
gyar újságíró levélben referált, nem változ-
tatok rajta semmit, mert nagyon érdekes. 
„A Glória Palast mutatta be a Sommerset 
Maughan-filmet. Sadie Thomson: Glória 
Swanson, fiamilton misszionárius: Lyonéi 
Barrymoore, a sergeant pedig Raoul Walsh, 
aki különben rendezte is a filmet. A film 
óriási! Glória Swnasonról, akiről rémhíreket 
beszéltek az utóbbi időben, elhíresztelték, 
hogy ötvent sztendős, csodálatos! Nem is le-
het szavakat találni az alakításáról. Túl-
fűtött drámaisága, mozgásának szivárvány-
szerii változatossága kimeríti a kritikus szó-
tárát. Maughan darabjának iróniája, mély 
igazsága élesen került a rendező szivén ke-
resztül a vászonra. A német közönség mégis 
giccsnek nevezte a darabot, nevetett a lel-
kész véresen igaz naivitásán, tréfának hitte 
a tétovajellcmü pap fantasztikusan őszinte 
rajongását. Szinte érthetetlen, hogy a német 
közönség mennyire nem értette meg a filmet, 
amelynek a cime is nagyon különös volt: 
De a hus gyenge . .. Furcsa cim! Pesten 
egész bizonyosan óriási sikere lesz a filmnek, 
mert a magyar közönség megérti a szépet, 
a művészit, az irodalmit. 

fi I 

— Hogy végződött a berlini filmkongrf 

szus? 

—• A legnagyobb siker jegyében zajlott 
A magyar delegátusok: Gyárfás Gyu' c_ 
Magyar Mozgóképüzemengedélyesek Ofn 
gos Egyesületének ügyvezető alelnöki 
Castiglione Henrik, a Corso-mozi ig"'" 
tója mondtak értékes beszédeket! Erről! 
eszembe, hogy a mozikiállitással kapcsd' 
ban megtartott magyar mozikongresszus 
iratilag köszöntötte Rothermere lordot, 1  

a következő táviratban válaszolt: Foga 
köszönetemet azért a táviratért, amely", 
mozikongresszus küldött. A mozgófény'' 
egyike a legalkalmasabb eszközöknek <"!j 
hogy a magyar érdekeket a világ szemei 
szemléltesse, különösen, amikor a kőzve"' 
propaganda nehézségekbe ütközik. Naé!} 

örvendek, hogy a magyar kinematográfia , 
ben a tekintetben egy nivón áll a legmoo', 
nebb eszmékkel és meg vagyok győz"' 
erről, hogy az a sfolgálat, amelyet az ÖJ 
szervezete az önök országában tesz, a  , l  

nagyobb értéket képviseli. Köszönetet rno 
va szives sürgönyükért, biztosítom Ön ök" 
arról, hogy a magyar iigy iránt továbbT". 
a legnagyobb érdeklődéssel fogok viseltei" 

—• Nagyon szép távirat! A magyar í|í: 
szakma büszke lehet a nemes lord érd"' 
désére ... 

— Ezzel tulajdonképpen már végezte'"j 
a jelentemvalókkal s bucsuzóul még  c  

a jövő heti attrakciókat sorolom fel. 
— Halljuk! Halljuk! 

— Bolváry Géza eddigi legnagyobb fii'"' 
a Kisértetek vonata áll a jövő heti ati' c  

ciók középpontjában. Ez a film egészen \ 
szerű s a magyar rendezőnek biztosan 
sikert hoz. Azután jön Olga Csehova 
nagyobb filmje: ítél a Dnyeszter!, meg 'j 
szenzációs amerikai vígjáték, amely R e  

világháború cimmel kerül a közönség . 
Szenes Béla Nem nősülök! cimü vígját", 
nak amerikai filmváltozata, a szezon " 
Zoro-Huru filmje: Erő és szpség, Lya 
bájos jazzfilmje: Marietta királysága, oi" 
a Halló Wien! cimü vígjáték emelked 
még ki a jövő hét programmjából, aV' 
ilyenformán gazdag lesz az attrak 

A ^ P f n l l P f n zongora 
M 

j f i c n i u c r y b e » z é i ő g é p 

T f T VII. Lerülei, Rák*czl-ú< 60 szám 
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A f e l h ő k a r c o l ó 
(MÜVÉSZ-FILM) UFA PALACE 

Mindennapi történet 8 felvonásban. — A főszerepben: 

William Boyd, Sue Carol és Alan Hale 

Newyork ugy él az euró-
Pai ember előtt, mint a 
munka, szakadatlan robot 
városa, amelyben nincs 
"legállás s csak a business 
hevíti az embereket. A fel-
hőkarcoló, Cecil B. De Mil le 
gyárának uj nagy filmje 
'élrelibbenti ezt a hamis 
függönyt és egy kedves, 
finom történeten keresztül 
megmutatja — Newyork szi-
vét. 

A felhőkarcoló tartalmát 
a következőkben mondjuk 
el: 

Swede Manyek Hansen és 
Bili Blondy vasmunkások 
voltak, akik a newyorki fel-
hőkarcolók legmagasabb eme-
letein állandó életveszede-
lem közepette keresik a ke-
oyerüket. Már maguk sem 
veszik észre, hogy minden 
Pillanatban a halál szélén 
járnak, tréfálkoznak, ma-
latnak, viccelődnek egymás-
sal. Egy napon egy hatal-

mas gerendát húznak fel 
daruval az épülő ház tete-
jére, amikor észreveszik, 
hogy a gerenda megbillent 
és lezuhanással fenyeget. 
Lenn, az utcán egy kis girl 
áll és bámulja a lázas mun-
kát. Blondy és Hansen ré-
mülten látják, hogy a le-
zuhanó gerenda agyonütné a 
kisleányt és saját életük 
veszélyeztetésével megmen-
tik őt. 

Sally, a kis girl, termé-
szetesen hálás az életéért a 
két jóbarátnak és a hálából 
csakhamar barátság lesz. 
Egy este Hansen és Blondy 
Sallyval és Sally egyik ba-
rátnőjével kimennek a vurs-
tliba, ahol Blondy és Sally 
nagyon jól megértik egy-
mást. 

A készülő boldogságot 
azonban félbeszakítja a kö-
telesség. Sallynak a társu-
lattal együtt vidékre kell 
mennie és igy az idill véget 

Sue Carol és William Boyd: A felhőkarcoló 

ér. De a vég még szomo-
rúbb, mint ahogy a szerel-
mesek gondolják. Blondy 
megígéri Sallynak, hogy 
másnap kimegy elbúcsúzni a 
pályaudvarhoz, azonban a 
déli szünet előtt Blondyt és 
Sallyt súlyos baleset éri. 

Néhány héttel később, 
amikor Blondy már két 
mankón bár, de otthon van. 
Sally visszaérkezik a fővá-
rosba. Hansen már fenn dol-
gozik az épületen és itt ke-
resi őt fel a kisleány. 

A szerencsétlen szerelmes 
még a leánynak sem árulja 
el a katasztrófát, hanem 
olyan visszputasitóan visel-
kedik. hogy Sally szomo-
rúan távozik és elpanaszol-
ja Hansennek, hogy Blondy 
megunta őt. 

Hansen most már elhatá-
rozza, hogy életet és erőt 
önt az elkeseredett Blon-
dyba, aki nemcsak Sallyról 
mond le, de annyi lelkiereje 
sincs, hogy megpróbáljon 
járni. Hansen elhiteti Blon-
dyval, hogy minden este 
együtt - van Sallyval, ami 
természetesen a fiút bántja 
és bosszantja. Hansen végig-
játssza a komédiát és egy 
este arról értesiti Blondyt, 
hogy ma az épülő ház tete-
jén van randevúja Sallyval 
és akkor meg fogja kérni 
a kezét. 

A randevún két mankóval 
a hóna alatt Blondy is meg-
jelenik és amikor Sally 
meglátja a szeretett fiút 
betegen, Blondy eldobja a 
mankókat és nekitámad 
Hansonnak. A szédítő ma-
gasságban elkeseredett box-
meccs kerekedik a két jó-
barát között, amig Hansen-
nek nem nyilik alkalma 
arra, hogy felvilágosítsa 
Blondyt. Mindent csak azért 
tett, hogy a fiúba lélekeröt 
öntsön cs most, hogy Blondy 
már lábiaállt, elérte célját 
és bevallhatja, hogy Sally-
val egész idő alatt nem ta-
lálkozott, mert tudja, hogy 
Sally csak Blondyt szereti. 
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Strandsszerelem 
( E L J E G Y Z É S A ZÖLDBEN) 

(GAUMONT-FILM) PALACE, FORUM, CAPITOL 

Vígjáték 8 felvonásban. Főszereplők: Harry Liedtke és 

Maria Paudler 

Strand, week-end, nya-
ralás . . . A naptár már 
augusztus végét mutatja, a 
nyár örömei és emlékei 
azonban még mindig élén-
ken élnek a szivekben s 
igy Harry Liedtke v idám 
filmje, a Strandszerelem 
különösen meleg fogadta-
tást remélhet. 

Az érdekes filmet, amely-
nek főszerepében Harry 
Liedtke az idén először je-
lenik meg, a következőkben 
ismertetjük: 

Heinz Sattorius, a vidám 
hamburgi gavallér és a sors 
kegyence egy csúf napon 
arra ébred, hogy kifogyha-

Maria Paudler: 
Strandszerelem 

tatlannak látszó pénzforrá-
sát Jonathán bácsi, a jog-

I tanácsos intervenciójára be-
szüntették. Bár e rendsza-
bálynak javitó célja van, 
az önérzetes Heinz elhatá-
rozta, hogy ezentúl maga 
keresi meg kenyerét és bú-
csú nélkül elhagyja Ham-
burgot, hogy Berlinben kí-
sérelje meg szerencséjét. 

Berlinben azonban sqro-
zatos csalódások érik a gá-
láns kalandok hősét. Elő-
ször mint hivatásos parkett-
táncos próbál elhelyezkedni, 
de esztétikai érzése hevesen 
tiltakozik a pénzszerzésnek 
e módja ellen. Majd amikor 

persze a garderobja erősen 
megfogyatkozik, mint kise-
gítő pincér bizonyitja be, 
hogy erre a szakmára sem 
alkalmas. Lefelé hajló kar-
rierjének vonalán az utcai 
árusok kesreves kenyérkere-
setét is megpróbálja, de itt 
meg a hatóság támaszt ne-
hézségeket, mire zálogcédu-
láit eladva, Bécs felé veszi 
útját. 

/'"'  el  a Bécs melletti 
Kritzendorfba, ahol a vidám 
bécsi ifjúság a week-end 
örömeit élvezi. A jóképű, 
de szomorú legény feléb-
reszti Huber Gusztinak, egy 
aranykedélyü bécsi baromfi-
kereskedőnek rokonérzését. 
Meginvitálja Heinzot társa-
ságához, bemutatja nővéré-
nek, a szép Fritzinek és 

Heinz még jóformán körül 
sem nézett, már ott él a 
kedves és egyszerű emberek 
között. Huber Guszti segít-
ségével tisztes kenyérkere-
sethez jut és napjai jókedv-
ben telnek, amikor egyszer 
régi lim-lomjai között koto-
rázva egy értékes nyakken-
dőtűre akad. A brilliánstüt 
eladja és egy farmot bérel, 
amelyen Huberékkal közö-
sen gazdálkodnak. 

Időközben a lelkiismerete 
által nyugtalanított Jona-
thán bácsi öccsének keresé-
sére indul s a véletlen foly-
tán Bécsben akad rá. Öcs-
csének egyszerű életkörül-
ményei megdöbbentik, pénzt 
kinál neki, hogy visszamen-
jen hozzá, de Heinz, aki 
végre megtalálta önmagát, 
büszkén elutasítja a bácsi 
ajánlatát és kijelenti, hogy 
Fritzi Hubert fogja felesé-
gül venni. A bácsi boldogan 
beleegyezik s csak azt köti 
ki, hogy a lakodalmat nála 
tartsák. 

A NEVTELEN UTAS 
( P R O J E C T O G R A P H - F I L M ) FORUM, CAPITOL 

Dráma a tengeren hét felvonásban. Rendezte: Jacques 

de Baroncelli. A főszerepben: Charles Vanel 

A francia filmgyártás ujab-
ban ismét régi fényében tün-
dököl s nemcsak kvantitás-
ban, de kvalitásban is je^ 
lentőset produkál. A névte-
len utas már a harmadik 
francia film ehben a szezon-
ban s ez a film, amelyet 
Jacques de Baronceli, a 
franciáknak Abel Gance 
mellett legnagyobb rende-
zője jegyez a nevével, a 
következő misztikus törté-
netet viszi a mozivászonra: 

Egy ködös, kellemetlen 
decemberi reggelen szedte 
fel a horgonyát Marseille 
kikötőjében a Louis XIV. 
teherszállító hajó, amely 

,Dél-Amerikának vette az út-
ját. A hajón Henry Mareque 
kapitány parancsnokolt és 
csak két utast vitt magával. 
Mariét, az unokahugát, egy 
csöndes, szerény özvegyasz-
szonyt és Jeant, Marié kis-

fiát. Amikor a hajó már 
felhúzta a vasmacskát és 
éppen a köteleket akarták 
eloldozni a matrózok, egy 
utas állt meg a rakparton o 
hajó mellett és hangos kiál-
tással kérte a kapitányt, en-
gedje meg, hogy hajóján 
tegye meg az utat Dél-Ame-
rikába. 

A kapitány a jól öltözött, 
bizalmta keltő külsejű utas 
kérésének eleget tett. 

Egyszerre megszólalt a rá-
dió és néhány pillanat múl-
va a rádiótiszt egy távira-
tot adott át a kapitánynak. 
A radiogrammot a párisi 
rendőrfőnökség küldte, min-
den hajó parancsnokának 
szólt és azt jelentette, hogy 
Párisban néhány nap előtt 
dr. Lachanchy orvos meg-
fojtotta Delorme dúsgazdag 
bankárt, aki állítólag tönk-
retette öt. 
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Néhány nappal később a 
his Jean megbetegedett. Sú-
lyos láz gyötörte, sokszor 
eszméletlenül feküdt és min-
den tünet azt mutatta, hogy 
diphteriája van. Marié, aki 
tudott a radiogrammról, két-
ségbeesetten fordult a név-
telen utashoz, aki rettenetes 
lelki küzdelem után kijelen-
tette, hogy nem segíthet a 
gyermeken ... hiszen nem 
orvos. A kis Jean tovább 
szenvedett és a névtelen utas 
egész napon át a kabin ab-
lakából leste a gyermeket, 
mig végre este győzött ben-
le az orvos és megoperálta 
o gyermeket. A ki* Jean 
megmenekült, de ár. La-
chanchy ezzel elárulta és 
leláldozta önmagát. 

Éjszaka tépelődve, töp-
rengve állt a hajó korlátjá-
nál és a hullámokból meg-
elevenedett a rettenetes éj-
szaka, amikor Delorme, aki 
teljesen tönkretette öt és 
apját, a kezei között halt 

meg. Dr. Lachanchy érezte, 
hogy a hajóút végén a bör-
tön vár reá. Egy pillanat 
még... és a fedélzeten vé-
gigsivitott a kiáltás: 

— Egy ember a tengerbe 
esett. 

A gyakorlott matrózok 
azonnal csónakot bocsátot-
tak le és néhány pillanat 
múlva a névtelen utas már 
a kabinjában feküdt. 

Néhány nap múlva szik-
lás, kietlen parton szállt ki 
a hajóból dr. Lachanchy. A 
búcsúzásnál Marié 'átadta a 
kapitánynak irt áruló leve-
let azzal, hogy majd a par-
ton olvassa el és a szeren-
csétlen magárahagyott em-
ber, amikor a parton állva a 
messze távozó hajó után 
nézett, boldogan olvasta a 
levél végén Marié néhány 
sorát. 

— Hiszek Önnek! — irta 
Marié — És ha a bíróság 
már ítéletet mondott Ön fe-
lett, Rióban várni fogom ... 

HONG KONG 
(A. 37-es rab) 

(UFA-FILM) UFA, URANIA. ORION 

Filmdráma 8 felvonásban. Richárd Voss drámája nyomán 

filmre írták: Ernst B. Fey és J. Meyer. Rendezte: Jo-

hannes Meyer. — Főszereplök: Bernhardt Goetzke, Suzy 

Vernon, Willy Friisch 

Az amerikai filmiparral 
sikeresen versenyre kelő né-
met filmgyártás egy érdekes 
fel építésű, izgalmas cselek-
ményü produktum kerül ezen 
a héten a közönség elé. 
A Hong-Kong érdekessége a 
legszenzációsabb bünügyi ri-
portokkal vetekedik 

A film tartalma a követ-
kező: 

Thomas Feld 16 éve ül 
börtönben. Rablógyilkosság 
vádjával terhelten sújtotta 
a nehéz ítélet. Hasztalan 
hangoztatta Thomas Feld ár-
tatlanságát, a látszat ellene 
vallott és elitélték. 16 év 
után kiderült az igazság. 
Egy nagybeteg ember tért 
vissza dúsgazdagon Ameri-
kából, hazahajtotta a lelki-
ismeretfurdalás. Ez az em-
ber Willi, Thomas Feld egy-
kori legjobb barátja, ő az 

Thomas nem fedi fel fe-
lesége és gyermeke előtt ki-
létét és idegen néven, mint 
villanyszerelő nyer alkalma-
zást a mulatóhelyen. 

Cornélius, a mulató tu-
lajdonosa olyan ember, aki 
célja eléréséért semmi esz-
köztől nem riad vissza. Má-
ria nagyon tetszik neki és 
amikor látja, hogy anyja 
védelme miatt nem tud kö-
zelébe férkőzni, egyik alkal-
mazottjával rábeszélteti Mag-
dát arra, hogy felzaklatott 
idegei megnyugtatására hasz-
náljon morfiumot. Titokban 
megbízást ad alkalmazott-
jának, hogy a morfiumada-
gokat addig fokozza, amig 
Magda elpusztul. 

igazi tetted-
ló évi ártatlanul elszen-

vedett rabság után ott áll 
az utcán idegen világban, 
br.rát, család nélkül Thomas, 
amikor börtönbe került, kis 
leánya öt-hatéves volt. 

Dr. Peters ügyvéd, akinek 
nagyrésze van abban, hogy 
Thomas ártatlansága kide-
rült, addig buzgólkodik, mig 
sikerül felfedeznie Thomas 
feleségének és nagy leánnyá 
serdült gyermekének lak-
helyét. 

Peters véletlenül megis-
merkedik Thomas leányá-
val, Máriával, aki azonban 
eltagadja előtte kilétét. 

Thomas elment a Peters 
dr.-tól kapott cimre, hogy 
felkeresse családját. Két-
ségbeesve látja, hogy a 
hely, ahol felesége és leánya 
él, egy rosszhírű mulató. 

Bernhard Goetzke: 
Hong Kong 

Cornélius terve már-már 
sikerül, amikor Thomas el-
érkezettnek látja az időt a 
közbevetésre. Cornélius ki-
fogással magával csalja Má-
riát és magukra zárja az 
ajtót, de Thomas beront a 
szobába. Vad verekedés ke-
letkezik kettőjük között és 
Thomas leánya becsületének 
és a saját életének védel-
mében leüti Cornéliust. 

A bíróság dr. Peters vé-
dő beszédének hatása alatt, 
az enyhítő körülmények 
figyelembevételével felmenti 
Thomast, aki boldogan tér 
vissza feleségéhez és leá-
nyához és beleegyezését ad-
ja ahhoz, hogy Peters fe-
leségül vegye Máriát. 
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L u j z a k i r á l y n ő 
f PHÖBUS-FILM) ROYAL-APOLLO 
Történelmi epizódok egy királynő életéből, két részben, 
14 felvonásban. Irta: Ludwig Berger. Rendező: Kari 
Grune. Főszereplők: Mady Cnristians. Anita Dorris, 
Hedwig Wangel, Hans Mierendorf, Matthias Wiemann, 

H. A. Schlettow, Lőtte Lorring 

I rész: 
A POTSDAMI IDILL 

1793. év szeptemberében 
Frankfurtban magas vendé-
gek adtak találkozót. Frank-
furtba jött unokáinak, Luj-
za és Fredericke mecklen-
burgi hercegnőnek a látoga-
tására Wilhelmine, a hessen-
darmstadti hercegnő, akinek 
váratlan látogatása állítólag 
a porosz király, I I . Frigyes 
Vilmos bizalmas tervei-
vel voltak összefüggésben. 
Ugyanis a király szeretné, 
ha fiai, Frigyes trónörökös 
és Lajos herceg feleségül 
vennék a mecklenburgi her-
cegnőket. 

1793 december 17-én Luj-
za bevonul Berlinbe. Né-
hány nappal a bevonulás 
után Frigyes Vilmos oltár 
elé vezette Lujzát, aki a 
porosz-lengyel háború lezaj-
lása után férjével egy csön-
des vidéki fészekbe, Pa-
retzbe költözik. Itt éri őket 
a szörnyű hir, hogy I I . Fri-
gyes Vilmos meghalt. Visz-
szatérnek az ország főváro-
sába és a nép lelkesen ün-
nepli az uj királyt: I I I . Fri-
gyes Vilmost. 

II. rész: 
A JENAI OROSZLÁN 
A tizenkilencedik század 

elején vakitó üstökös jelent 
meg Európa történetének 
horizontján: Bonaparte Na-
poleon. Mindenki szentül 
meg volt győződve arról, 
hogy Franciaország minden-
kor jóindulatu semlegessé-
gei fog tanúsítani Porosz-
ország iránt. Maga a király 
ingadozott a francia és 
orosz szövetség között, de 
Lujza királynő befolyására, 
aki vakon bízott Sándor cár 
ígéretében, az orosz szövet-
séget választotta. Következő 
esztendőben megkezdődött a 
napoleoni háború véres kor-
szaka. Frigyes Vilmos ha-

dat üzent Franciaországnak. 
A jenai csatában Napoleon 
döntő csapást mért a po-
roszokra. 

Napoleon porig akarja 
alázni Poroszországot és 
Lujza elhatározza, ha kell, 
megaláztatás árán erősza-
kolja ki a méltányos békét. 
Napoleon el van ragadtatva 
Lujza szépségétől és már 

hajlandó engedményeket is 
tenni, de közbelép Talley-
rand, Napoleon zseniális mi-
nisztere. Talleyrand intri-
kája következtében Napo-
leon ragaszkodik az eredeti 
békefeltételekhez, melynek 
értelmében Poroszország el-
veszti összes lengyel tarto-
mányait és az összes Elbán 
tul fekvő városokat, közöt-
tük Magdeburgot is. 

Ez volt a gyászos tilsiti 
béke. A békekötés után 
Lujza királynő testben és 
lélekben megtörve édesapjá-
nak, a mecklenburgi herceg-
nek birtokára vonult vissza. 
És nemsokára szenvedéseitől 
megváltja a halál. 

Amundsen és Malmgreen expedíciója 
(DANUBIUS-FILM) 

Nansen Frithjoff, az is-
meri ősz sarkutazó, a sark-
vidék romantikusának ne-
vezte el Amundsent, a nor-
vég sarkkutatót, aki való-
sággal szerelmes az északi 
fény hónába, az antarktikus 
világ némaságába, aki egész 
életét a sarkvidéken töltötte 
és aki most talán az északi 
jegestengerek hullámsírjában 
álmodja örök álmát. 

Amundsen fáradhatatlan 
kutatója, szerelmese volt a 
sarkvidéknek és életében a 
két sarkvidékre hat expe-
díciót vezetett. Ezek közül 
a legnevezetesebb expedí-
ció az volt, amelyet 1924 
nyarán indított. 

Ragyogóan tiszta és rend-
kívül érdekes felvételekben 
kisérjük végig ennek az 
expedíciónak az útját. Lát-
juk a Fram elindulását, 
látjuk mint ér be a jég-
zónábc., azután látjuk a be-
fagyott hajót, amelyen egé-
szen eszkimóélethez fognak 
a hajó utasai és személy-
zete. A munkálatokat Amun-
dsen vezeti és minden tevé-
kenységében résztvesz Malm-
green. a fiatal svéd tudós, 
aki itt még boldogan mo-
solyog a gépbe, ma pedig 
már a végtelen jégmező ha-
lottja. A mozi szinte legyőzi 
a halált, amikor ezt a sze-

FORUM 

rencsétienüi járt tudóst a 
maga életerejében mutatja 
be nekünk. 

Az Amundsen-film legiz-
galmasabb, leggrandiózusabb 
jelenete az, amikor az N. 24 
próbarepülésre indul a sik 
jégmezőn, azonban néhány 
lendület után lezuhan és 
orrával és szántalpával mé-
lyen belefúródik a jégbe. 

Roald Amundsen 

A Nobile-expedíció leírá-
saiból ismeretes jegesmedve-
és rozmárvadászatnak is 
szemtanúi vagyunk ezen a 
filmen, valamint annak a 
rettentő munkának, amelyet 
a Fram kiszabadításáért viv 
a hajó személyzete. Látjuk, 
mint vágnak lékeket, mint 
robbantják a jégmezőket, 
hogy utat teremtsenek a 
Kingsbayból hazafelé in-
duló hajónak. 
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K A R R I E R 
(UNIVERSAL-FILM) OMNIA, RADIUS 

Ludwig von Wohl „Costa Nuevai Elnök" cimii regé-

nyének filmváltozata 11 felvonásban. Rendezte: Gennaro 

Righelli. A főszerepekben: lvan Mosjoukine, Susy Ver-

non, Luigi Righelli 

Costa Nuevában, a kis 
délamerikai államban lus-
tálkodással és tétlenséggel 
telnek a polgárok napjai. 4 
rengeteg lusta között is ki-
vált Pepe Tőrre, aki kutyá-
jával, Mingóval naphosszat 
az erdöszélen hevert es 
egyetlen ténykedése csak az 
volt, hogy beszédeket tar-
tott az erdő fáinak. 

Egy nap Valdez grófja 
leányával, Manuélával és en-
nek vőlegényével, Don Guo-
nimóval autóján keresztül-
halad az erdőn. A kocsi a 
nagy sárban elakad s Pepe 
szabadítja ki őket kellemet-
len helyzetükből. E találko-
zás teljesen feldúlja Pepe 
életét. Levelel ir Manuélá-
nak, amelyben légyottot kér 
tőle. A levél Don Guommo 
kezébe kerül, aki válaszkép-
pen embereivel elvereti Pé-
pét és kitéteti kis kunyhó-
jából. 

Pepe szomorúan indul a 
fővárosba. Mindig vágyott a 
szép ruhákra s ezért első 
dolga, hogy kis pénzecské-
jén egy frakkot vásárol. 
Céltalanul ődöng a város-
ban, miközben egy előkelő 
szálló elé kerül, ahol éppen 
politikai bankettre készül-

— Gyomor- és bélzava-
roknál, étvágytalanság, szo-
rulásnál, fölfuvódásnál, gyo-
morégésnél, felböfögésnél, 
szédülésnél, homlokfájásnál, 
hányingernél 1—2 pohár ter-
mészetes „Ferenc József" 
keserűvíz alaposan kitisz-
títja az emésztőutakat. Köz-
kórházi jelentésekben olvas-
suk, hogy a Ferenc József 
vizel még a fekvő betegek is 
nagyon szívesen isszák és 
általánosán dicsérik. Kapha-
tó gyógyszertárakban, drogé-
riákban és füszerüzletekben. 

nek. A frakkos Pepe is be-
sodródik a vendégek közé 
s egy véletlen folytán szó-
hoz is jut. Egyszerű, de erős 
mondatai nagy tetszésre ta-

Helyének elfoglalása után 
levelet ir a büszke Manue. 
Iának, amelyben feleségül 
kéri. Manuéla csak elnökné 
akar lenni s a fiatalok meg-
esküdnek azzal az előzetes 
megállapodással, hogy há-
zasságuk csak színleges lesz. 

Manuéla már szerelmes a 
mii sem sejtő Pepebe, de cz 
egy nap levelet ir neki, 
amelyben megírja, hogy sze-
reti s mert sohasem tudná 

lvan Mosjoukine és Susy Vernon: Karrier 

Iáinak s a függetlenségi párt 
leszerződteti a közeli elnök-
választásra főkortesnek. 

Pepe népszerűsége egyre 
terjed. A választás napján 
rádión kell neki bemondani 
a párt jelöltjének nevét, de 
mikor a mikrofon előtt az 
eléje tett kiáltványban a 
gyűlölt Guonimo nevét lát-
ja, saját nevét mondja be a 
rádióba. A nép ujjong és 
Pepe óriási többséggel a 
köztársaság elnöke lesz. 

meghódítani, — visszamegy 
az erdőbe. 

A nép nem nyugszik bele 
szeretett elnökének elveszí-
tésébe és Pepet fegyveres 
erővel viszik vissza a fővá-
rosba, ahol az ujjongó tö-
meg előtt Manuéla szerel-
mesen borul karjaiba. 

Mozibüffések! S & ' i 
legolcsóbb beszerzési forrása 

l i n l l n e v i l i . József-utca 74 
n U l l U a Telefon: J. 364—0" 

a 
I-

BERETVÁS PASZTILLA i 
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Az elvarázsolt sziget 
(STAR-F ILM) KAMARA 

Történet az óceánok világából hat felvonásban. A fő-

szerepekben: Henry B. Walt hall és Charlotte Stewens 

Valamerre a Csendes-

óceán déli felében egy név-

telen kis sziget nyomult elő 

a zugó vizekből. A szige-

ten, amely szinte egészen 

néptelen volt, kilenc év óta 

lakott Tim Sanborn, az egy-

kori cirkusztulajdonos és 

leánya, Alice, akiknek hajó-

jái elpusztította a tengeren 

duló orkán és csak ők ket-

ten menekültek meg az uta-

sok^ közül. Kilenc évvel 

utóbb ismét hajókatasztrófa 

történt ezen a vidéken. Egy 

jacht sülyedt el és tulajdo-

nosát, Bob Hamiltont, egy 

dúsgazdag newyorki fiatal-

embert, a Vörös Blaket, a 

kormányost és Rufust, a né-

ger szolgát szintén ezen -a 

szigeten vetették partra a 

hullámok. 

Tim Sanborn halászat 

közben megpillantotta a há-

rom idegent és figyelmez-

tette leányát a hajótöröttek 

érkezésére. Joggal féltette a 

lányát a jövevényektől, mert 

az első látásra észrevette, 

hogy Blake, a kormányos 

nyersmodoru, fékezhetetlen 

ember. A találkozás azon-

ban elkerülhetetlen volt s 

Sanborn, hogy a lányát meg-

védelmezze, ráparancsolt, 

hogy öltözzön át fiuruhába. 

Sanborn azután jó arcot 

mutatva a dologhoz, meg-

vendégelte a hajótörötteket. 

Bob Hamilton és a fiu-

ruhába öltözött Alice csak-

hamar megbarátkoztak egy-

mással. Es Bob hamarosan 

megérezte, hogy pajtása von-

zódása több egyszerű barát-

ságul, s Alice is bevallotta, 

hogy — leány, aki csak azért 

öltözött férfiruhába, nehogy 

a brutális Blake szenvedé-

lyének kiszolgáltassa magát. 

De Blake is észrevette, 

hogy félrevezetik. Követelte 

Tim Sanborntól, hogy szol-

gáltassa ki neki a lányát. 

Elkeseredett küzdelem fejlő-

dött ki Bob és Blake, majd 

az apa és Blake között s 

Blake a verekedés hevében 

megölte a lányáért aggódó 

Eric Wilson Harold kapi-

tány, a Petherton-grófság 

örököse hősi halált hal Szu-

dánban. Az ütközet előtt ct 

kapitány Mason nevü tiszti-

szolgájára bizza 7 éves fiacs-

káját és az iratokat, melyek 

a gyermek örökösödési jo-

gát bizonyítják. Masont a 

gyermekkel együtt a ben-

szülöttek elfogják s London-

ban azt hiszik, hogy a fel-

kelők a kis Haroldot is le-

mészárolták. A Petherton-

grófnág egy távoli rokonra 

száll, aki 8 éves fiacskájá-

val, Viktorral és nevelt leá-

nyával, a kis 5 éves Ruth-

tal be is költözik a kas-

télyba. 

Hónapok multán Mason-

nak sikerül a gyermekkel 

megszökni az arab fogság-

ból és váratlanul felbukkan 

Pethertonban. A jellemtelen 

ember azonban hasznot akar 

magának kovácsolni a Pe-

therton-család tragédiájából 

és 1000 font évjárulékért 

megegyezik a domínium je-

lenlegi gazdájával, hogy az 

igazi örökös megmenekülé-

sét titokban tartsák. 

Ruth gyönyörű hajadonná 

serdül s mindkét fiatalember 

szerelmes lesz a szép leány-

Tim Sanbornt. 

A szigeten kitör a kráter 

és elpusztulással fenyegeti 

az otlmaradottakat. Bob és 

Alice kétségbeesetten mene-

külnek a lávatenger elől s 

mielőtt a végveszedelem el- I 

érné őket, sikerül is bizton- ' 

ságba helyezni magukat• 

Blaket utóiéri végzete, el-

nyeli a szünetlenül hömpöly-

gő lávatömeg. 

ba, aki Viktort választja 

kettőjük közül s eljegyzi 

magát vele. A mátkapár 

boldogságát azonban csak-

hamar megzavarja Mason, 

aki Viktor apját újból meg 

akarja zsarolni s a beteges 

embert szívszélhűdés éri az 

izgalmas szóváltás hevében. 

melynek Viktor is tanuja s 

a fiatalember megtudja, hogy 

Harold az igazi örökös-

Viktor azonnal mindent el 

akar mondani Haroldnak, de 

a fiatalembert már nem ta-

lálja a kastélyban. Harold 

szive mélyéből szerette Ru-

thot s inkább világgá ment, 

semhogy a leány boldogsá-

gát megzavarja. Ám Viktor 

nem fogadta el ezt az áldo-

zatot. Mint bitorló, nem tu-

dott volna boldogan élni a 

Petherton-grófok örökében 

és bevonult a csapatához 

Szudánba. Nagy örömére a 

sors itt összehozta Harold-

dal, aki szinten a szudáni 

légióban keresett feledést-

De alig hogy néhány szót 

válthattak, a benszülöitek 

megtámadják a várat. Vik-

tor halálosan megsebesül s 

utolsó szavaival kéri Harol-

dot, menjen vissza Angliába 

s tegye boldoggá Ruthot. 

MOZIK u n o n n i l T I E I ITEOE L E G J O B B A N ERDÉLYI GABOR és TÁRSÁNÁL 
S Z Í N H Á Z A K n / p N r r \ r „ 0 A „ „ . . . BUDAPEST.VII .Amerikai-út 2|b. 

KABARÉK l l ü l l l U l l l f 1 U1LÜL LEGOLCSÓBBAN Teuton j6„.t 334-37 

A SZUDÁNI LÉG IÓ 
( R A D I U S - F I L M ) OMN1A. RADIUS 

Egy névtelen lord regénye 9 fejezetben. Ben Landeck és 

Arthur Shirley színmüve nyomán filmre irta: Elliott 

Stannard. Rendezte: Norman Walker. — Főszereplők: 

Jerrold Robertshaw, Lilian Hall-Davis, Henry Victor, 

Waltér Butler, Shayle Gardner, Alfréd Leonard, Pat 

Courtney, Leslie Tomlinson 
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Az ügyvéd és a férje 
(PARAMOUNT-FILM) CORVIN, DÉCSI, CORSO 

Louis Verneuil világhírű vígjátéka 7 felvonásban. Ren-

dezte: Luther Reed. Szereplők: Florence Vidor, Arnold 

Kent, Richárd Tucker, Margaret Quimby, William 

Austin 

A Belvárosi Színháznak 
volt hosszú ideig nagysikerű 
müsordarabja Louis Ver-
neuil szellemes vígjátéka: 
Az ügyvéd és a férje, ame-
*yet Amerikában vittek film-
ro Florence Vidor és Ar-
nold Kent, egy u j tehetség 
játsszák a főszerepeit a film-
nek, amelynek cselekményét 
* következőkben ismertet-
jük: 

Őnagysága hires ügyvéd. 
uki nemcsak népszerűséget, 
de nagy vagyoni is szerez a 
Praxisával. Mi sem termé-
szetesebb, hogy a férjét el-
hanyagolja. A férj másutt 
keres szórakozást s mégis-

ez a látszatra hivatkozik, 
amely tudvalevőleg — csal. 
S tényleg ugy fordul a hely-
zet, hogy az orvos is olyan 
szituációba keveredik a női 

ügyvéddel, hogy mindenki 
azt hihetné — kutya van a 
kertben. Őnagysága és az 
orvos belátják, hogy túlsá-
gosan sokat foglalkoztak a 
hivatásukkal és ez a boldog-
ság rovására ment. Ki-ki 
visszatér ezután a családi 
tűzhelyhez, amelyet pilla-
natnyilag helyettesíthet a 
világi siker, de elvégre azért 
férj és feleség az ember, 
hogy éljen is vele. 

SENORITA 
( P A R A M O U N T - F I L M ) CORVIN, DÉCSI, CORSO 

Történet a Rio de la Plata országából 9 fejezetben. — 

Irta: Lloyd Corrigan. — Rendezte: Clarence Badger. — 

Feliratok: Siklósy Iván. — Főszereplők: Bebe Daniels, 

James Hall, Josef Swickard. Tom Kennedy, Jerry 

Mandy, Raoul Paoli 

Florence Vidor: 
Az ügyvéd és a férje 

merkedik egy elfoglalt or-
vos feleségével, aki hasonló 
helyzetben van, mint ő. Az 
orvos rajtacsipi őket s váló-
perének vitelével a csábiló 
feleségét bizza meg. Mikor 
őnagysága megtudja, hogy 
férje tilosban jár, kérdőre 
vonja a kikapós férjet, de 

Dél-Amerika érdekes föld-
je jelenik meg a Senorita 
cimü filmben a mozivásznon, 
amely ezúttal érdekes meg-
lepetéssel szolgál azért is, 
hogy Bebe Danielst, a ked-
ves primadonnát — nadrág-
szerepben mutatja be. 

A vígjáték cselekménye a 
következő: 

Manuel Hernandez, argen-
tínai birtokos állandó vi-
szályban él szomszédaival, 
az Oliverosokkal, akik el-
hajtják a nyáját, megtámad-
ják és embereit sem kimé-
lik. Van egy unokája San-
Franciscóban, azt hivatja le 
magához, hogy a viszályko-
dásban segítségére legyen. 
Ez az unoka, akiről azt hi-
szi, hogy erőteljes férfi, 
azonban leány, mert amikor 
megszületett, eltitkolták az 
öreg előtt a nemét, nehogy 
kitagadja az örökségből. A 
leány férfiruhában meg is 
érkezik és ugy viselkedik, 
mint egy igazi Hernandez: 
bátor hősiességgel leveri az 
Oliverosokat. De a harc he-
vében szive lángralobban s 
a legénygunya alatt meg-
dobban a női sziv. Megsze-
reti az Oliverosok ifjú vezé-

rét s abban a pillanatban, 
mikor a leghevesebb párbajt 
vivja szerelmesével — te-

r • „ 

Bebe Daniels: Senorita 

leplezi magát. Mi történhet-
nék ezek után más? A Her-
nandez- és Oliveros-nemzet-
ség összeházasodik. 

A M O Z I K B A N 

m m y * x e 4 « k a M tm 
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A HÉT 

Rott, Forray, Hegedűs, 
Székely, Kabos • 
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Mit játszanak e héten a premiermozik? 
CAPITOL 

Tel.: J. 343—37 
HÍRADÓK 

RIPORT AZ OLIMPIÁSZ-
RÓL 

STRANDSZERELEM 
A NÉVTELEN UTAS 

Előadások kezdete: 
Hétköznap: 5, 'IS, '/alO 

Vasár- és ünnepnap: 
Va4, '/só, '/s8, >/,10 

CORSO 
Tel.: Aut. 874—02 

HÍRADÓK 

SENORITA 

AZ ÜGYVÉD ÉS FÉRJE 

Előadások kezdete: 
Hétköznap: 3U6, 3U&, 3M 0 
Vasárnap: 4, 3U6, 3/i8, 3/il0 

CORVIN 
Tel.: J. 389—88 

HÍRADÓK 

RIPORT AZ OLIMPIASZ-

RÓL 

SENORITA 

AZ ÜGYVÉD ÉS FÉRJE 

Előadások kezdete: 

mindennap '/só, '/s8, '/210 

DECSI 
Tel.: Aut. 213—43 

HÍRADÓK 

SENORITA 
AZ ÜGYVÉD ÉS FÉRJE 

Előadások Kezdete: 

Hétköznap: 4, 6, 8, 10 

Vasár- és ünnepnap: 

3, 3/»5, l/a7, »/»9, 10 

FORUM 
AMUNDSEN EXPEDÍ-

CIÓJA 

STRANDSZERELEM 

A NÉVTELEN UTAS 

KAMARA 
Telefon: József 440—27. 

HÍRADÓK 

RIPORT AZ OLYMPIÁSZ-
RÓL 

A VILÁG SZEME 
AZ ELVARÁZSOLT 

SZIGET 

Előadások kezdete: 

mindennap 6, 8, 10 

OMNIA 
Telefon: J. 301—21 

HÍRADÓK 

A SZUDÁNI LÉGIÓ 

KARRIER 

Előadások kezdete: 

Hétköznap: '/»6, s/«8, JM0 

Vasár- és ünnepnap: 

'/s5, 'A7, 8, s/,10 

ORION 
Telefon: Aut. 831—02 

HÍRADÓK 

A LEGYŐZHETETLEN 
HONG KONG 

Előadások kezdete: 

hétköznap: '/só, '/s8, '/210 

vasár- és ünnepnap: 

'/a4, '/-.6, V28, 1/,10. 

f 

A HE.T 
a moziban is 

20 fillér 

PALACE 
Telefon: József 365—23 

HÍRADÓK 

A FELHŐKARCOLÓ 
STRANDSZERELEM 

Előadások kezdete: 

hétköznap: 5, 6, 8, 10 

Vasár- és ünnepnap: 

4, 6, 8, 10 

RADIUS 
Tel.: Aut. 292—50 

HÍRADÓK 

A SZUDÁNI LÉGIÓ 

KARRIER 

Előadások kezdete: 
Hétköznap: 5, '/48, '/,10 

Szombat, vasár- és ünnepnap 
4, 6, 8, 10 

ROYAL APOLLO 
Tel.: J. 429—46 

HÍRADÓK 

BURLESZKEK 

LUJZA KIRÁLYNŐ 

Előadások kezdete-
Hétköznap: 5, '/í8, '/,.10 
Szombat és vasárnap: 

4, 6, 8, 10 

UFA 
Telefon: Lipót 920—31. 

HÍRADÓK 
A FELHŐKARCOLÓ 
HONG KONG 

Előadások kezdete: 
hétköznap: '/46, '/48, '/alO 

Vasár- és ünnepnap: 
4, 6, 8, 10 

URÁNIA 
Telefon: József 460—46 

HÍRADÓK 

A LEGYŐZHETETLEN 

HONG KONG 
Előadások kezdete: 

mindennap Va6, '/»8, V2IO 
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A legyőzhetetlen 
(RINALDÓ, A BILIN CSTÖRÖ) 

(C1T0 CINEMA-FILM) URÁNIA, ORION 

Sy vakmerő artista bravúrjai 10 fejezetben. Főszere-

pekben: Vivian Gibson és Luciano Albertini 

huciano Albertini filmjei 
fYS z különleges helyet fog-

,nak el a ' világ filmpro-
J í imában 

közzé a lapokban, hogy az 
esti jótékonycélu előadáson 
feliét. Csakugyan, amikor a 
vizsgálóbiró elé vezetik, 
ügyes trükkel megszökik és 
bár az egész cirkuszt rend-
örök serege veszi körül, si-
kerül bejutnia a cirkusz 

attrakciója porondjára és a zsúfolt né- vehesse _ menyasszonya/ 
Spaventa művész-

, Igy A legyőzhetetlen 
,s;, amelynek tartalmát a 
"vetkezőkben mondjuk el: 
A Rossi-cirkusz világváro-

műsorának 
Jvio 

fi. mögött Rinaldo Rinal 
i"!''  a z egykori rettegett 

a landor, aki azonban ép-
bucsufellépését tart-

íu mert nősülni készül. 
'nfiy_asszonya: Rina, a part-

i fi  eéyik előadáson meg-
'finik van Teelen dusgaz-

ékszerész barátjával, a 
fidörtanácsossal és egy 
'"fiosnövel. Ugyanezen az 
fi"dáson az egyik páholy-
fi betörőbanda huzó-

Q  m pg, amelynek vezére 
fi.^d, aki titokban össze-
,,"Vetésben áll a táncosnő-
ig •. A banda erre szövet-
ifik. hogy elrabolják Tee-

n" ékszereit. Tervüket 
,fiyban elősegíti, hogy a 
„ fisnö kiprovokál egy fo-
fiást az ékszerész és a 
fif(""tanácsos közt. A 

zőtér tombolása közepette 
elvégzi produkcióját. 

U jabb izgalmas hajsza 
következik: a rendőrök Spa-
ventál, ö viszont az igazi 
tetteseket üldözi. A harc 
végül is Spaventa győzelmé-
vel végződik, mert bebizo-
nyítja ártatlanságát és a 
csinos cirkuszgörlök, vala-
mint hü szolgája segítségé-
vel rendőrkézre juttatja az 
egész betörőbandát, majd 
pedig siet az anyakönyv-
vezetőhöz, hogy végre oly 
sok kaland után feleségül 

A v i l á g s z e m e 
(FOX-FILM) KAMARA 

Egy kinoriporter kalandjai szárazon, vizén és a levegő-

ben 8 fejezetben. A főszerepekben: Nick Stuart és Sally 

Phípps 

Nick Naylor, egy ncgy nem sikerül a dohánykirályt 

«Os tárgya: ki 
fo-

tudja-e 
fifi' fipaventa puszta kéz-

?Véf 
Teelen páncélszekré-
amelyben a hires Bar-

"koff-ékszereket őrzi. 
• ^Paventa bravúrosan old-
£ Meg a feladatot de ami-

másnap kirabolják a 
ficélszekrényt, a gyanú 
'  n e irányul. Spaventa 
z° riban vakmerő artista-

/fiukcióval elmenekül az 
fiözö rendőrhad elől és 
ifia indul az igazi tettesek 

s"jszolásárc. Ennek ellen, 
"fiozására a banda vezére 
V roboltatja menyasszonyát, 
fi Spaventa idegfeszítő 
/avarral megmenti a fiatal 
Vanyt 

, időközben Spaventál si-
l° r i'l elfogni, ő azonban a 
"Sházból hirdetéseket tesz 

new\orki lapvállalat betű-
szedőjének álma, hogy kino-
riporter legyen belőle. Ti-
tokban egy felvevögépet 
konstruál és azzal kimegy a 
repülőtérre, hogy Le Croix-
ról, a hires francia pilótáról 
felvételeket készítsen, ott 
azonban nem igen tud bol-
dogulni, mert a többi kino-
riporter kitessékeli. Már-
már lemond arról, hogy a 
felvételeket elkészítse, ami-
kor sikerül neki a francia 
pilóta repülőgépére jutnia, 
hogy felvételeket készítsen 
a hires pilóta légi mutatvá-
nyairól. Naylornak első dol. 
ga, hogy a felvételekkel fel-
keresse egy nagy kinozsur-
nal igazgatóját, aki a fiatal-
embert alkalmazza és meg-
bízza több feladat elvégzé-
sével, amelyeket a fiatal-
ember kifogástalanul old 
meg. Ezek után a vállalat 
megbízza azzal, hogy csi-
náljon Wellingtonról, a do-
Iánykirályról, aki Kanadá-
ba utazott téli üdülésre, fel-
vételeket. Wellingtonról ál-
talánosan tudott dolog, hogy 
ha kinoriportert lát. düh-
rohamot kap és eddig még 
egyetlen egy operatőrnek 
sem sikerült róla felvétele-
ket készíteni. 

Nick Naylor megérkezik 
Kanadába, ahol azonban 

felvennie, dacára annak, 
fogy Wellington leánya 
szimpatizál a kinoriporter-
rel. A dohánykirály, hogy 
megszabaduljon a kinoripor-
ter üldözései elöl, elutazik 
Palm Beachbv. Amikor Wel-
lington azt hiszi, hogy itt a 
legnagyobb biztonságban 
van, megjelenik a láthatá-
ron a kinoriporter és az 
amerikai milliomos most 
havannai dohányültetvényei-
re menekül előle. A. kino-
riporter nem adja fel a har-
cot, követi a dohánykirály/ 
Havannába, de ott is nagyon 
vigyáznak a milliomosra és 
igy nem igen van alkalma, 
hogv a közelébe jusson. 

Wellington még Kanadá-
ban megismerkedett egy ál-
herceggel, aki Havannába is 
követte öt és a hiszekeny 
milliomost csapdába csalta 
és meg akarta zsarolni 
20P.000 dollár erejéig. A ki-
noriporter nagynehezen rá-
akad a barlangba hurcolt 
dohánykirályra és leányára, 
akiket sikerül szorongatott 
helyzetükből kimentenie és 
végre nyugodtan megcsinál-
hatja a dohánykirályról a 
felvételeket. 

Wellington hálából felesé-
gül adja egyetlen leányát és 
örökösét az ügyes kinoripor-
terhez. 
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K I a l e g n é p s z e r ű b b f i l m s l a r 
A HÉT kedvencversenye 

Ezen a héten fokozottan 
nagv érdeklődés nyilvánult 
meg legújabb versenyünk 
iránt, melyen azt akarjuk 
eldönteni, hogy 

ki a legnépszerűbb fi lmsfár ? 
A versenyen különválasz-

tottuk a férfi- és női sztá-
rokat, úgyhogy mindenki 
külön szavazhat kedvenc 
színésznőjére és színészére. 

Olvasóink ezen a héten 
olyan nagy számmal keres-
tek fel bennünket szavaza-
taikkal, hogy már ebből ki-
világlik az, hogy ez a film-
pályázatunk olvasóink leg-
szélesebb rétegeinek tetszé-
sét nyerte meg. 

A nagyszámú szavazatra 
való tekínlellel ezentúl csak 
azon filmstarok nevét kö-
zöljük, akik liz szavazat-
nál már többet kaptak Ezek 
a következők-

A filmszinésznők közül: 

Glória Swanson 71 
Doíores Del Rio 63 
Greta Garbó 62 
Pola Negri 56 
Janet Gaynor 48 
Lily Damita 46 
Billíe Dove 44 
Greta Kissen 39 
Consiance Talmadge 35 
Putty Lia 31 
Evelyne Holt 30 
Mary Pichford 29 
Norma Shearer 25 
Bánky Vilma 24 

Lillian Harvey 20 
Leatrice Joy 10 
Mary Philbin 10 

Brigit te Helm 10 
Mary Johnson 14 

Mae Murray 14 
Mary Bryan \ 12 
Elisabeih Bergner 19 
Clara Bow 16 
szavazatot kapott. 

A filmszínészek szavazatai 
igy állanak: 

Conrad Veidt 73 
Ramon Novarro 66 
Várkonyi Mihály 65 
Charles Farrell 59 
Gösta Ekman 54 
John Gilbert 49 

John Barrimoore 41 
Petrovich Szvetiszláv 33 
Conrad Nagel 33 
Harry Liedtke 29 
Richárd Dix 26 
George O'Brien 24 

Edmund Lowe 20 
Victor Me Laglen 19 

Wladimir Gaidarow 18 
Ronald Colman 17 
Willy Fritsch 16 
Jean Angelo 15 

Conway Tearle 14 
Harold Lloyd 13 
Paul Wegener 12 

Adolph Menjou 10 
Charles Chaplin 10 
szavazatot kapott, 

A szavazást természetesen 
tovább folytatjuk és kérjük 
A Hét minden olvasóját, 
hogy az alant közölt szavazó-
lapot tintával olvashatóan 

A Hét kedvencversenye 

Kedvenc filmszinésznőm: 3 

Kedvenc filmszínészem: 

A szavazó neve és lakása: 

kitöltve — lehetőleg leveR-
lapra ragasztva — 
előbb küldjék be A Hét sz> 
kesztőségének (VII. Kira' 
utca 3.). 

Mindenki természetef 
többször is szavazhat külá' 
böző starokra is. Egy szí"'' 
zó-lapra azonban csak '>. 

t női és egy férfi slar n f l  

lehet irni. Nagyon kérjü" 
szavazókat, hogy a szava' 
tokra semmiféle más ter"1 

szetü közleményt ne irja"f, 
mert a szavazatok a 
postától elválasztva kcíc 

tetvén, esetleges, a szava" 
tokra irt egyéb kérdése" 
nem áll módunkban vá> 
szólni. 

A szavazó-verseny lezá"' 
sával kedves ajándékban r' 
szesitjük mindazokat, akii 
legtöbb szavazattal vet" 
részt a filmversenyben. 

A verseny két győz• ' 
tesét A Hét diszes em-
lékplakett jéval és dísz-
oklevéllel tüntetjük ki, 

a szavazás legszorgalmasf • 
résztvevői pedig a versa" 
első helyezettjeinek au'°, 
grammos fényképét kap" 
ajándékba. 

A H É 1 
Megjelenik 

minden csütörtökön 

Szerkesztőség és kiadókig 
tat: VII., Király-utca J 

Telefon: József 441—4' 

Előfizetési ár: egész év'1 

10 P, félévre 5 P. Külföldr\ 
egcsz évre 20, félévre 10 

f 

Szerkesztésért cs kiadás" 
felelős: 

Várnai István 

Lapunkat Budapest és a 
dék mozgóképszinházcibv. 
mint kizárólagos, hivatal 0' 

műsorlapot árusítják. 

Viktória-nyomdn, Bpest VII, Király-u. 3. Tel.: J. 441—47. Nyomdáért Goldstein József fe'( 






